Instrukcja uzytkowania
Zmywarka do naczyn

Prosze koniecznie przeczytac instrukcje uzytkowania i plan montazo-
wy przed ustawieniem - instalacja - uruchomieniem. Dzieki temu
mozna unikna¢ zagrozen i uszkodzen.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Ta zmywarka spetnia wymagania obowigzujgcych przepiséw bez-
pieczenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jednak doprowa-
dzi¢ do wyrzadzenia szkéd osobowych i rzeczowych.

Przed ustawieniem i uruchomieniem tej zmywarki nalezy uwaznie
przeczytac plan montazowy i instrukcje uzytkowania. Zawierajg
one wazne wskazowki dotyczace zabudowy, bezpieczenstwa,
uzytkowania i konserwacji. Dzieki temu mozna unikng¢ zagrozen
i uszkodzen urzgdzenia.

Zgodnie z norma IEC 60335-1 firma Miele wyraznie zwraca uwage
na to, ze nalezy koniecznie przeczytac rozdziat dotyczacy instalacji
zmywarki oraz wskazéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia i bez-
wzglednie sie do nich stosowac.

Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody, ktdre zostang spowodowane w wyniku nieprzestrzegania
tych wskazowek.

Zachowac plan montazowy i instrukcje uzytkowania i przekazac je
ewentualnemu kolejnemu posiadaczowi urzgdzenia.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

» Ta zmywarka do naczyn jest przeznaczona do stosowania w go-
spodarstwie domowym i w otoczeniu domowym.

» To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania na zewnatrz
pomieszczen.

» Ta zmywarka jest przeznaczona do stosowania na wysokosciach
do 4000 m n.p.m.

» Stosowacé zmywarke wytgcznie w domowym zakresie tylko do
zmywania naczyn domowych. Wszelkie inne zastosowania sg niedo-
zwolone.

» Osoby, ktére ze wzgledu na uposledzenie psychiczne, umystowe
lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub niewiedze, nie sg w sta-
nie bezpiecznie obstugiwac¢ urzadzenia, muszg by¢ nadzorowane
przy korzystaniu z niego. Osobom tym wolno uzywac urzadzenia bez
nadzoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w ta-
kim stopniu, ze moga bezpiecznie z niego korzystac. Muszg one byc¢
w stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajgce z nie-
prawidtowej obstugi.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Dzieci w gospodarstwie domowym

» Dzieci ponizej 8 roku zycia nalezy trzymac z daleka od zmywarki,
chyba ze sg pod statym nadzorem.

» Dzieciom powyzej 8 roku zycia wolno uzywac urzgdzenia bez nad-
zoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w takim
stopniu, ze moga bezpiecznie z niego korzystac. Dzieci muszag by¢ w
stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajace z nie-
prawidtowej obstugi.

» Dzieci nie moga przeprowadzac zabiegdw czyszczenia lub kon-
serwacji zmywarki bez nadzoru.

» Prosze nadzorowac dzieci przebywajace w poblizu zmywarki. Nig-
dy nie pozwala¢ dzieciom na zabawy urzadzeniem. Zachodzi m.in.
niebezpieczenstwo, ze dzieci zamkna sie w zmywarce!

» Przy uaktywnionym automatycznym otwieraniu drzwiczek (w za-
leznosci od modelu), w obszarze otwierania drzwiczek zmywarki nie
moga sie znajdowac mate dzieci. W mato prawdopodobnym przy-
padku nieprawidtowego zadziatania funkcji wystepuje niebezpie-
czenstwo zranien.

» Niebezpieczenstwo zadtawienia. Podczas zabawy materiatami
opakowaniowymi (np. folig) dzieci moga sie nimi owingc¢ lub za-
dzierzgnac je na gtowie i sie udusi¢. Trzymac¢ materiaty opakowanio-
we z daleka od dzieci.

» Nalezy zapobiec temu, zeby dzieci miaty kontakt z detergentem.
Detergent moze spowodowac ciezkie podraznienia skory i powazne
uszkodzenia oczu. Detergent moze doprowadzi¢ do poparzen w ob-
rebie ust i gérnych drég oddechowych lub do zadtawienia. Dlatego
dzieci nalezy trzymac z daleka od otwartej zmywarki. W zmywarce
moga sie jeszcze znajdowac resztki detergentu. Prosze natychmiast
udac sie do lekarza, gdy dziecko wezmie detergent do ust.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Bezpieczenstwo techniczne

» Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne i konserwacyj-
ne lub naprawy moga sie stac¢ przyczyng powaznych zagrozen dla
uzytkownika. Prace instalacyjne i konserwacyjne oraz naprawy moga
by¢ przeprowadzane wytgcznie przez wykwalifikowanych specjali-
stow.

» Uszkodzenia zmywarki moga by¢ przyczyna zagrozen dla uzyt-
kownika. Skontrolowac¢ zmywarke pod katem widocznych uszko-
dzen, szczegolnie po transporcie. Nigdy nie uruchamia¢ uszkodzone;
zmywarki.

» Elektryczne bezpieczenstwo tej zmywarki jest zagwarantowane
tylko wtedy, gdy zostanie ona podtgczona do przepisowo zainstalo-
wanego systemu przewodow ochronnych. To podstawowe zabez-
pieczenie jest bezwzglednie wymagane. W razie watpliwosci nalezy
Zleci¢ sprawdzenie instalacji elektrycznej przez elektroinstalatora.
Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane brakiem lub nieciggtoscig przewodu ochron-
nego (np. porazenie pradem).

» Mozliwa jest czasowa lub stata praca na autonomicznym lub nie-
zsynchronizowanym z siecig systemie zasilania (jak np. mikrosieci,
systemy rezerwowe). Warunkiem dla takiej eksploataciji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfikacji EN 50160 lub poréwnywal-
nej.

Srodki ochronne przewidziane w instalacji domowej i w tym produk-
cie Miele musza by¢ skuteczne w swojej funkciji i dziataniu réwniez
w trybie pracy autonomicznej lub niezsynchronizowanej z siecia, al-
bo muszg by¢ zastgpione przez rownowazne srodki w instalacji
(patrz np. VDE-AR-E 2501-2).

» Zmywarka moze byé podigczona do sieci elektrycznej wytgcznie
za pomoca 3-stykowej wtyczki z zestykiem ochronnym (podtaczenie
na state jest wykluczone). Po ustawieniu wtyczka musi by¢ swobod-
nie dostepna, zeby w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢ zmywarke
od sieci elektryczne;.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Zmywarka nie moze zastania¢ wtyczek zadnych urzgdzen elek-
trycznych, poniewaz gtebokos¢ niszy do zabudowy moze by¢ za
mata i nacisk na wtyczke moze spowodowac przegrzanie (zagrozenie
pozarowe).

» Zmywarka nie moze zosta¢ zabudowana pod ptytg grzejng. Wyso-
ka emisja temperatury mogtaby spowodowac uszkodzenie zmywar-
ki. Z tego samego powodu nie jest rowniez dozwolone ustawienie
bezposrednio obok ,,niekuchennych“ urzadzen emitujacych ciepto
(np. otwarte paleniska stuzace do celow grzewczych).

» Dane przytgczeniowe (zabezpieczenie, czestotliwosc, napiecie) na
tabliczce znamionowej urzadzenia muszg by¢ zgodne z parametrami
sieci elektrycznej, w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia u-
rzadzenia. Pordwnac dane przytaczeniowe przed podtgczeniem.

W razie watpliwosci nalezy zasiegngc opinii elektroinstalatora.

» Zmywarka moze zostaé podtgczona do sieci elektrycznej dopiero
po zakonczeniu wszystkich prac instalacyjnych i montazowych,
wtgcznie z ustawieniem sprezyn drzwi.

» Zmywarka moze by¢ uzytkowana tylko z bezusterkowo funkcjonu-
jaca mechanika drzwiczek, poniewaz w przeciwnym razie przy uak-
tywnionym automatycznym otwieraniu drzwiczek (w zaleznosci od
modelu) moga wystapi¢ zagrozenia.

Bezusterkowo funkcjonujgca mechanike drzwiczek mozna rozpo-
znac po:

- Sprezyny drzwiczek muszg by¢ ustawione réwnomiernie po obu
stronach. Sg one prawidtowo ustawione wéwczas, gdy otwarte w
potowie drzwiczki (pod katem ok. 45°) po puszczeniu pozostajg w
tym potozeniu. Ponadto drzwiczki nie mogg opadac bez oporu.

- Po fazie suszenia szyna zamka drzwiczek wsuwa sie automatycz-
nie przy otwieraniu drzwiczek.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Gniazda wielokrotne lub przedtuzacze nie zapewniajg wymagane-
go bezpieczenstwa (zagrozenie pozarowe). Nie podtgcza¢ zmywarki

do sieci elektrycznej za pomocg gniazd wielokrotnych lub przedtuza-
czy.

» Zmywarka nie moze by¢ uzytkowana w miejscach niestacjonar-
nych (np. na statkach).

» Nie ustawia¢ suszarki w pomieszczeniach zagrozonych mrozem.
Zamarznigete weze moga ulec rozerwaniu lub peknieciu. Sprawnosc¢
elektroniki moze sie obnizy¢ w ujemnych temperaturach.

» Uzywaé zmywarki tylko wtedy, gdy jest ona podigczona do catko-
wicie odpowietrzonej sieci rur, zeby unikna¢ uszkodzen zmywarki.

» Plastikowa obudowa przylgcza wodnego zawiera zawor elektrycz-
ny. Nie zanurza¢ obudowy w cieczach.

» W wezu doptywowym znajdujg sie elementy przewodzace prad
elektryczny. Dlatego nie wolno skracac¢ weza.
» Wbudowany system Waterproof chroni niezawodnie przed szko-
dami wodnymi pod nastepujgcymi warunkami:

- prawidtowa instalacja,

- urzadzenie jest sprawne, ew. uszkodzone elementy sg wymienia-
ne w przypadku wystgpienia widocznych uszkodzen,

- zawor wodny jest zamykany przy diuzszej nieobecnosci (np. pod-
czas urlopu).

System Waterproof funkcjonuje réwniez wtedy, gdy zmywarka jest
wytaczona. Zmywarka nie moze jednak by¢ odfgczona od sieci elek-
trycznej.

» Cisnienie wody w przytaczu musi sie zawiera¢ w przedziale po-
miedzy 50 kPa i 1000 kPa.
» Uszkodzona zmywarka moze stanowi¢ zagrozenie dla uzytkowni-

ka! Uszkodzong zmywarke nalezy natychmiast wytaczy¢ i w celu
przywrécenia sprawnosci poinformowac¢ dostawce lub serwis.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» W przypadku naprawy urzgadzenia przez serwis nieposiadajgcy au-
toryzacji Miele przepadajg ew. roszczenia gwarancyjne.

» Zalecamy wymiane uszkodzonych podzespotdw na oryginalne
czesci zamienne. Tylko w przypadku oryginalnych czesci zamien-
nych firma Miele moze zagwarantowac spetnienie wymagan bezpie-
czenstwa w petnym zakresie i dotrzymanie warunkéw gwarancji.

» Przy pracach instalacyjnych i konserwacyjnych oraz naprawach
zmywarka musi by¢ odtgczona od sieci elektrycznej (wytaczy¢ zmy-
warke, nastepnie wyjac¢ wtyczke z gniazdka).

» Uszkodzony kabel przylgczeniowy moze zosta¢ wymieniony wy-
tacznie na specjalny kabel przytaczeniowy takiego samego typu (do-
stepny w serwisie Miele). Ze wzgledéw bezpieczenstwa wymiana
moze zosta¢ dokonana wytgcznie przez fachowca autoryzowanego
przez firme Miele lub serwis firmy Miele.

Prawidtowe ustawienie

» Ustawienie i podtgczenie zmywarki nalezy przeprowadzié¢ zgodnie
z planem montazowym.

» Prosze zachowac ostroznos$é przed i w trakcie montazu
zmywarki. W przypadku niektérych elementéw metalowych
wystepuje ryzyko zranien/przeciec. Zaktadac¢ rekawice
ochronne.

» Zmywarka musi by¢ ustawiona poziomo, zeby zapewni¢ jej bezu-
sterkowa prace.

» W celu zapewnienia stabilnosci, zmywarki podblatowe i zintegro-
wane moga byc¢ ustawione tylko pod ciggtym blatem roboczym, kto-
ry jest przykrecony do sasiadujgcych szafek.

» Zlew w szafce sgsiadujgcej ze zmywarkg musi zostac starannie
uszczelniony. Szczelnos¢ nalezy regularnie sprawdzac, zeby unikngé
uszkodzen zmywarki.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Zabudowa zmywarki w wysokiej szafce stojgcej jest dozwolona
wytacznie przy zastosowaniu dodatkowych srodkéw bezpieczen-
stwa. Do bezpiecznej zabudowy w wysokiej szafce stojgcej prosze
zastosowac ,,Zestaw montazowy do zabudowy w wysokiej szafce
stojacej” i przestrzega¢ dotaczonego planu montazowego. W prze-
ciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo, ze szafka sie przewrdci.

» Sprezyny drzwiczek musza by¢ ustawione réwnomiernie po obu
stronach. Sg one prawidtowo ustawione wéwczas, gdy otwarte w
potowie drzwiczki (pod katem ok. 45°) po puszczeniu pozostaja w
tym potozeniu. Ponadto drzwiczki nie moga opadac¢ bez oporu.
Zmywarka moze by¢ uzytkowana wytgcznie z prawidtowo ustawio-
nymi sprezynami drzwiczek.

Gdy drzwiczki nie daja sie prawidtowo ustawic, prosze sie zwrdcic
do serwisu Miele.

Maksymalny ciezar ptyty frontowej, ktéry mozna zréwnowazyc¢ za
pomocg fabrycznie zamontowanych sprezyn drzwiczek, wynosi
10-12 kg (w zaleznosci od modelu).

Prawidiowe uzytkowanie

» Nie podawa¢ do komory zmywania zadnych rozpuszczalnikdw.
Zagrozenie wybuchowe.

» Detergent moze spowodowac podraznienia skory, oczu, nosa, ust
i gardta. Unika¢ kontaktu z detergentem. Nie wdycha¢ detergentu w
proszku. Nie potykac detergentu. W razie dostania sie detergentu do
drég oddechowych lub pokarmowych nalezy natychmiast udac sie
do lekarza.

» Nie pozostawia¢ drzwiczek zmywarki bez potrzeby otwartych.
O otwarte drzwiczki mozna sig zrani¢ lub potknac.

» Nie stawac ani nie siadac¢ na otwartych drzwiczkach urzadzenia.
Zmywarka mogtaby sie przewrdcic. Mozna sie przy tym zrani¢ lub
zmywarka moze zostac¢ uszkodzona.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Na koniec programu naczynia moga by¢ bardzo gorgce. Dlatego
po wytaczeniu nalezy pozostawi¢ naczynia do ostygniecia w zmy-
warce dotad, az bedzie je mozna dobrze uchwycic.

» Stosowac wytgcznie dostepne w handlu detergenty i nabtyszcza-
cze przeznaczone do zmywarek domowych. Nie stosowac¢ zadnych
Srodkéw do zmywania recznego.

» Nie stosowaé zadnych detergentéw profesjonalnych ani przemy-
stowych. Moga wystagpi¢ szkody materiatowe i zachodzi ryzyko gwat-
townych reakcji chemicznych (np. reakcji gazu piorunujgcego).

» Nie napetnia¢ zasobnika nabtyszczacza detergentem (ani deter-
gentem w ptynie). Detergent zniszczy zasobnik nabtyszczacza.

» Nie napetnia¢ zasobnikéw AutoDos (w zaleznosci od modelu) de-
tergentem (ani detergentem w ptynie). Rozpuszczony detergent
zniszczy AutoDos.

» Nie napetiaé zbiornika soli detergentem (ani detergentem w pty-
nie). Detergent zniszczy instalacje odwapniajgca.

» Stosowac wyltgcznie specjalne, mozliwie gruboziarniste sole rege-
neracyjne lub inne czyste sole warzone. Inne rodzaje soli moga za-
wiera¢ elementy nierozpuszczalne w wodzie, ktére spowodujg uster-
ki w dziataniu odwapniacza.

» W przypadku zmywarek z koszykiem na sztuéce (w zaleznosci od
modelu) ze wzgleddw bezpieczenstwa sztuéce nalezy wktadaé do
koszyka ostrzami nozy i zebami widelcéw do dotu. Ostrza nozy i ze-
by widelcéw skierowane w gore stwarzajg niebezpieczenstwo zra-
nien. Sztucce tatwiej sie jednak myja i suszg, gdy sg wstawione do
koszyka uchwytami do dotu.

» Nie zmywac¢ zadnych elementow plastikowych wrazliwych na go-
racag wode, np. pojemnikow lub sztuécow jednorazowych. Elementy
te moga sie zdeformowac pod wptywem temperatury.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Gdy korzysta sie z opcji ,Timer* (w zaleznosci od modelu), zasob-
nik detergentu musi by¢ suchy. W razie potrzeby wytrze¢ zasobnik
detergentu do sucha. W wilgotnym zasobniku detergent ulegnie
zbryleniu i ewentualnie nie zostanie catkowicie wyptukany.

» Dane dotyczace zdolnosci zatadunkowej zmywarki zostaty za-
mieszczone w rozdziale ,Dane techniczne®.

Czesci zamienne i akcesoria

» Stosowac wyltgcznie oryginalne wyposazenie Miele. Jesli zostang
dobudowane lub wbudowane inne elementy, przepadajg roszczenia
wynikajgce z gwarancji i ewentualnie réwniez z rekojmi i/lub odpo-
wiedzialnosci za produkt.

» Firma Miele gwarantuje dostepno$¢ zapewniajgcych funkcjonal-
nos¢ czesci zamiennych przez okres do 15 lat, ale przynajmnie;
10 lat, po wycofaniu serii posiadanej przez Panstwa zmywarki.

Transport

» Uszkodzenia zmywarki mogg by¢ przyczyng zagrozen dla uzyt-
kownika. Skontrolowac¢ zmywarke pod kgtem widocznych uszko-
dzen transportowych. Nigdy nie uruchamia¢ uszkodzonej zmywarki.

» Transportowaé zmywarke wytgcznie pionowo, zeby do sterowania
elektrycznego nie dostata sie woda i nie spowodowata usterek.

» Do transportu posprzata¢ zmywarke i zamocowaé wszystkie luzne
elementy, np. kosze, weze i kable.
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Wskazowki dotyczace instrukcji uzytkowania

Ta instrukcja uzytkowania opisuje kilka
modeli zmywarek o réznych wysoko-
Sciach.

Roézne modele zmywarek sg nazywane
w nastepujacy sposob:

normalne = zmywarki 0 wysokosci
80,5 cm (urzadzenia do zabudowy) lub
84,5 cm (urzadzenia wolnostojace)
XXL = zmywarki o wysokosci 84,5 cm
(urzadzenia do zabudowy).

Wskazowki dotyczace uktadu
Ostrzezenia

& Oznaczone w ten sposéb wska-
z6wki zawierajg informacje zwigzane
z bezpieczenstwem. Ostrzegaja one
przed mozliwymi szkodami rzeczo-
wymi i osobowymi.

Ostrzezenia nalezy uwaznie przeczy-
tac i przestrzegac¢ podanych w nich
wymagan i zasad dotyczacych po-
stepowania.

Wskazowki

Wskazowki zawierajg informacje, na
ktére nalezy zwréci¢ szczegdlng
uwage.

Sa one oznaczone przez szerokg
ramke.

Informacje dodatkowe i uwagi

Informacje dodatkowe i uwagi sa
oznaczone przez waska ramke.

Wezwania do wykonania dziatan

Obstuga zmywarki jest opisywana przez
specjalnie zaznaczone wezwania do
wykonania dziatan. Objasniaja one krok
po kroku przebieg postepowania.
Kazde wezwanie do dziatania jest po-
przedzone czarnym kwadratem.

Przyktad:
m Wybra¢ zgdane ustawienie i potwier-
dzi¢ za pomoca przycisku OK.
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Zakres dostawy

W

16

zakresie dostawy sg zawarte:
zmywarka do naczyn

instrukcja uzytkowania do obstugi
zmywarki do naczyn

plan montazowy do ustawienia zmy-
warki

rézne akcesoria montazowe do usta-

wienia zmywarki (patrz plan montazo-
wy)

lejek do napetniania soli regeneracyj-

nej

ewentualnie dodatkowe materiaty in-
formacyjne i dodatki



Opis urzadzenia

Przeglad urzadzenia

N

(» Gorne ramie spryskujgce

(» Szuflada na sztuéce (w zaleznosci
od modelu)

(3 Kosz gérny (w zaleznosci od mode-
lu)

@ Srodkowe ramie spryskujace
(® Zawor napowietrzajgcy
(® Dolne ramie spryskujgce

@ Zespot sit
Zbiornik soli

(® Tabliczka znamionowa

Zbiornik nabtyszczacza
@) Zasobnik detergentu

17



Opis urzadzenia

Panel sterowania

Q > o o -
CP G—=EERd= =3 Miele
® ® ® 0
@ Wybér programéw @ Przycisk Start z lampka kontrolng
ECO =ECO a?] uruchamiania wybranego progra-
O Auto = Auto 45-65 °C '

ko . . (® Przycisk (®» Express
¥ 45°C = Delikatny 45°C Do skracania czasu trwania progra-
O 65°C = QuickPowerWash 65 °C  mu.

Q/ 75°C = Intensywny 75 °C @ Przycisk @ Timer
(2 Wskazania czasu Do wybierania pdzniejszego startu
: . . . programu.
(® Kontrolki serwisowe/braku srodkow
Zy/3 = Doptyw/Odptyw @ Przycisk wyboru programow >
#- = Nablyszczacz Do wybierania programéw.
& = sdl Przycisk (O WA./Wyt.

Do wiaczania i wytgczania zmywarki.
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Ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania

Opakowanie stuzy do manewrowania

i chroni urzadzenie przed uszkodzenia-
mi podczas transportu. Materiaty opa-
kowaniowe zostaty specjalnie dobrane
pod katem ochrony srodowiska i techni-
ki utylizacji i generalnie nadaja sie do
ponownego wykorzystania.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow. Prosze skorzystac z systemu
selektywnej zbiorki odpadéw i mozliwo-
sci zwrotu. Opakowanie transportowe
moze zosta¢ odebrane przez sprzedaw-
ce Miele.

Utylizacja starego urzadzenia

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne
zawierajg wiele cennych materiatow.
Zawierajg one rowniez okreslone sub-
stancje, mieszaniny i podzespoty, ktére
byty wymagane do ich dziatania i za-
pewnienia bezpieczenstwa. Wyrzucone
do $mieci lub poddane niewtasciwej
obrébce moga zagraza¢ zdrowiu ludzi
oraz srodowisku. Dlatego w zadnym ra-
zie nie wolno wyrzuca¢ starego urza-
dzenia do $mieci mieszanych.

)

Zamiast tego nalezy przekazac stare
urzadzenie do systemu nieodptatnego
zbierania i utylizaciji starych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych,

w punktach prowadzonych przez gmi-
ne, sprzedawce lub firme Miele. Za usu-
niecie ewentualnych danych osobo-
wych z utylizowanego urzadzenia zgod-
nie z obowigzujgcym prawem odpowia-
da uzytkownik. Sg Panstwo prawnie zo-
bowigzani do usuniecia z urzadzenia
wszelkich baterii i akumulatorow oraz
zrédet Swiatta, ktére mozna wyjaé bez
zniszczenia i nie sg wbudowane do u-
rzadzenia na state. Nalezy je dostarczy¢
do odpowiedniego miejsca zbierania,
gdzie zostang nieodptatnie przyjete.
Prosze zatroszczy¢ sie o to, zeby stare
urzadzenie byto zabezpieczone przed
dzie¢mi do momentu odtransportowa-
nia.
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Pierwsze uruchomienie

Kazda zmywarka jest kontrolowana w
fabryce pod katem prawidtowosci
dziatania. Pozostatosci wody sa na-
stepstwem takiej kontroli i nie stano-
wig oznaki wczesniejszego uzytkowa-

nia zmywarki.

Otwieranie drzwiczek

—~_

Y

m Chwyci¢ za zagtebienie uchwytu i po-
ciagnac¢ za uchwyt, zeby otworzyé
drzwiczki.

Jesli drzwiczki zostang otwarte pod-
czas pracy, funkcje mycia zostang auto-
matycznie wstrzymane.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez goraca wode.

Podczas pracy woda w zmywarce
moze by¢ gorgca.

Dlatego drzwiczki w czasie pracy
zmywarki nalezy otwiera¢ bardzo
ostroznie.

Zamykanie drzwiczek
m Wsunac¢ kosze z naczyniami.

m Docisng¢ drzwiczki az do zatrzasnie-
cia.

& Niebezpieczenstwo przygniece-
nia przez zamykajace sie drzwiczki.
Przy zamykaniu drzwiczek moze
dojs¢ do zakleszczenia palcow.

Nie siega¢ w obszar zamykania
drzwiczek.

Aktywacja blokady rodziciel-
skiej

Jesli dzieci nie powinny otwiera¢ zmy-
warki, nalezy zabezpieczy¢ drzwiczki za
pomoca blokady rodzicielskiej. Drzwicz-
ki moga wowczas zostacé otwarte wy-
tacznie przy uzyciu bardzo duze;j sity.

m W celu zabezpieczenia drzwiczek
przesunaé¢ suwak pod zagtebieniem
uchwytu w prawo.

m W celu odbezpieczenia drzwiczek
przesunaé suwak w lewo.



Pierwsze uruchomienie

Instalacja odwapniania wody

W celu osiggniecia dobrych efektow
zmywania, zmywarka wymaga miekkiej
(odwapnionej) wody. Przy twardej wo-
dzie na naczyniach i $ciankach komory
zmywania odktadajg sie biate osady.
Dlatego woda o twardosci wiekszej niz
5 °dH musi zosta¢ odwapniona. Odby-
wa si¢ to automatycznie we wbudowa-
nej instalacji odwapniajacej. Instalacja
odwapniajgca jest przeznaczona do od-
wapniania wody o twardosci do 70 °dH.

Do regeneraciji instalacja odwapniajaca
wymaga soli regeneracyjne;.

Przy korzystaniu ze srodkow wielofunk-
cyjnych mozna, w zaleznosci od twar-
dosci wody (< 21 °dH), zrezygnowac ze
stosowania soli (patrz rozdziat ,,Deter-
gent”, punkt ,Rodzaje detergentu®).

- Zaprogramowac¢ zmywarke doktadnie
na twardos$¢ wody w Panstwa domu.

- W razie potrzeby prosze sie dowie-
dzie¢ o doktadny stopien twardosci
wody w lokalnym zaktadzie wodocig-
gowym.

- Przy wahajacej sie twardosci wody
(np. 10-15 °dH) nalezy zawsze zapro-
gramowac najwyzszg wartos¢ (w tym
przyktadzie 15 °dH).

Gdy stopien twardosci wody w Pan-
stwa domu jest podawany w jednost-
kach innych niz °dH, wartosci mozna
przeliczy¢ w nastepujacy sposob:
1°dH = 0,18 mmol/l = 1,78 °fH

Fabrycznie zaprogramowana jest twar-
dos¢ wody 14 °dH.

Jesli to ustawienie odpowiada twardo-
$ci wody w Panstwa domu, mozna po-
mina¢ dalsza lekture tego rozdziatu.

Jesli jednak majg Panstwo w domu wo-
de o innej twardosci, nalezy na nig usta-
wi¢ instalacje odwapniajaca.
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Pierwsze uruchomienie

Wyswietlanie i ustawianie twardosci

wody

m Wylaczyé zmywarke przyciskiem ),
o ile jest jeszcze wtaczona.

m Przytrzymac nacisniety przycisk Start
i rbwnoczesnie wigczy¢ zmywarke
przyciskiem O.

Przycisk Start nalezy przy tym trzy-
mac wcisniety przez przynajmniej
4 sekundy, az zaswieci sie lampka
kontrolna Start.

Jesli tak sie nie stanie, nalezy rozpo-
cza¢ jeszcze raz od nowa.

m Nacisnagc¢ 2-krotnie przycisk wyboru
programow >.

Lewa kontrolka programowa miga
2-krotnie krétko z przerwami.
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Ustawiona wartos¢ jest pokazywana na
wyswietlaczu czasu w formie cyfr po F.

Na wys$wietlaczu czasu miga Pi4.
Ustawiona jest twardos¢ wody 14 °dH.

m Korzystajac z przycisku Start wybraé
wartosé twardosci wody w Panstwa
domu.

Kazde nacisnigcie przycisku przeta-
cza o jeden poziom dalej. Po najwyz-
szej wartosci dokonywanie ustawien
rozpoczyna si¢ od nowa.

Ustawienie jest od razu zapamigtywane.

m Wytgczyé zmywarke przyciskiem O.



Pierwsze uruchomienie

S6l regeneracyjna

Aby zachowac funkcjonalnos¢ instala-
cji odwapniajacej, nalezy regularnie re-
generowac odwapniacz. Ta regenera-
cja odbywa sie co dziewie¢ cykli pro-
gramowych. Na poczatku kolejnego
programu dla tego procesu wymagane
jest dodatkowe 4,4 | wody, zuzycie
energii zwigksza si¢ 0 0,015 kWh

i program przedtuza sie o ok. 3 minuty.
Te dane obowigzujg wytacznie dla pro-
gramu ECO przy twardosci wody

14 °dH. W przypadku innych progra-
mow i twardosci wody czestosc¢ rege-
neracji moze by¢ inna.

Do regeneracji instalacja odwapniajgca
wymaga soli regeneracyjnej.

Przy korzystaniu ze srodkéw wielofunk-
cyjnych mozna, w zaleznosci od twar-
dosci wody (< 21 °dH), zrezygnowac ze
stosowania soli (patrz rozdziat ,,Deter-
gent®, punkt ,Rodzaje detergentu®).

& Uszkodzenia przez detergent

w instalacji odwapniajgce;j.

Detergent zniszczy instalacje odwap-
niajgca.

Nie napetnia¢ zbiornika soli deter-
gentem (ani detergentem w ptynie).

& Uszkodzenia przez nieodpowied-
nie rodzaje soli.

Niektére rodzaje soli mogg zawierac
elementy nierozpuszczalne w wo-
dzie, ktére spowodujg usterki w dzia-
faniu odwapniacza.

Stosowac wytacznie specjalne, moz-
liwie gruboziarniste sole regeneracyj-
ne lub inne czyste sole warzone.

Jesli twardos¢ Panstwa wody utrzy-
muje sie stale ponizej 5 °dH, nie ma
potrzeby uzupetniania zadnej soli.
Wskazanie braku soli wytgcza sie au-
tomatycznie po odpowiednim ustawie-
niu twardosci wody (patrz rozdziat
»Pierwsze uruchomienie®, punkt ,Wy-
Swietlanie i ustawianie twardosci wo-

dy").

Gdy stosowane sg stale wielofunkcyj-
ne produkty myjace i wskazania braku
srodkéw dla soli i nabtyszczacza prze-
szkadzajg, mozna wytaczy¢ obydwa
wskazania razem (patrz rozdziat
»,Opcje programowe*®, punkt ,Wyfacza-
nie wskazan braku srodkéw*).

Jesli nie korzysta sie wiecej ze srod-
kéw wielofunkcyjnych, nalezy uzu-
pemi¢ sdl i nabtyszczacz. Ewentual-
nie wtgczy¢ z powrotem wskazania
braku srodkow.
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Pierwsze uruchomienie

Uzupetnianie soli

Przed pierwszym napetnieniem zbior-
nika solg nalezy najpierw do niego
wla¢ ok. 2 | wody, zeby sél mogta sie
rozpuscic.

Po pierwszym uruchomieniu w zbiorni-
ku soli znajduje sie juz zawsze wystar-

czajaca ilos¢ wody.

m Wyjac z komory zmywania dolny kosz
i otworzy¢ korek zbiornika soli.

& Niebezpieczenstwo korozji przez
roztwor soli.

Przy kazdym otwarciu korka ze
zbiornika soli wyptywa woda lub roz-
twor soli. Przelany roztwor soli moze
spowodowac korozje w komorze
zmywania i na tadunku.

Dlatego zbiornik soli nalezy otwierac
wytacznie w celu uzupetnienia soli.

m Najpierw wlaé¢ do zbiornika soli ok. 2 |
wody.
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m Zatozy¢ lejek do napetniania i nasy-

pac do zbiornika soli tyle soli, az be-
dzie petny. W zaleznosci od rodzaju
soli zbiornik soli miesci do 2 kg.

Oczyscic¢ obszar napetniania z resz-
tek soli. Na koniec nakreci¢ dobrze
korek na zbiornik soli.

Po kazdym uzupetnianiu soli i po kaz-
dym otwarciu korka zbiornika soli
uruchomic¢ od razu program ©_ 65 °C
QuickPowerWash z opcjg programo-
wa (» Express bez tadunku, zeby
ewentualnie przelany roztwér soli zo-
stat rozcienczony i ostatecznie od-
pompowany.



Pierwsze uruchomienie

Uzupetnianie soli Jesli nie utworzyta sie jeszcze wystar-
czajgco wysoka koncentracja soli,
wskazanie braku soli moze byc¢ jeszcze
przez chwile wyswietlane po uzupetnie-
niu soli. Gasnie ono, gdy tylko wytworzy

/N Niebezpieczeristwo korozji przez | Si¢ Wystarczajgco wysoka koncentracija
soli w roztworze.

m Uzupehic¢ sél po zakonczeniu progra-
mu, gdy tylko zostanie wyswietlone
wskazanie braku $rodkow Sé/ S.

roztwor soli.

Przelany roztwor soli moze spowo- Wskazanie braku soli jest wytaczone,
dowac korozje w komorze zmywania gdy zmywarka jest zaprogramowana na
i na tadunku. twardos¢ wody nizsza niz 5 °dH.

Po kazdym otwarciu korka zbiornika
soli nalezy natychmiast uruchomic¢
program ©_65 °C QuickPowerWash
z opcjag programowa (» Express bez
tadunku. Dzigki temu ewentualnie
przelany roztwor soli zostanie roz-
cienczony i ostatecznie odpompo-
wany.
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Pierwsze uruchomienie

Nabtyszczacz

Nabtyszczacz jest konieczny, zeby wo-
da przy suszeniu sptywata z naczyn ja-
ko film oraz zeby naczynia tatwiej wysy-
chaty po myciu.

Nabtyszczacz napetnia sie do zbiornika
i jest on automatycznie dozowany w
ustawionej ilosci.

& Szkody przez ptyn do mycia
recznego lub detergent.

Ptyn do mycia recznego i detergent
zniszczg zbiornik nabtyszczacza.
Napetnia¢ zbiornik wytgcznie na-
btyszczaczem do domowych zmy-
warek do naczyn.

Alternatywnie mozna zastosowac 10%
roztwor kwasu cytrynowego w ptynie.
Naczynia bedg wéwczas bardziej wil-
gotne i poplamione niz przy zastosowa-
niu nabtyszczacza.

& Szkody przez kwasy.

Zmywarka moze zostac uszkodzona
przez kwasy o wyzszej koncentraciji.
W zadnym przypadku nie stosowac
kwasu cytrynowego o wysokim ste-
Zeniu.
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Jesli zmywajg Panstwo wytacznie
wielofunkcyjnymi srodkami myjacy-
mi, nie ma potrzeby uzupetniania na-
btyszczacza.

Najlepsze efekty mycia i suszenia
osiaga sie jednak przy zastosowaniu
normalnego detergentu w potaczeniu
z oddzielnym dozowaniem soli i na-
btyszczacza.

Jesli nie korzysta sie wiecej ze srod-
kéw wielofunkcyjnych, nalezy uzu-
pemic¢ sdl i nabtyszczacz. Ewentual-
nie wigczy¢ z powrotem wskazania
braku srodkow.



Pierwsze uruchomienie

Uzupetnianie nabtyszczacza

m Nacisnag¢ zétty przycisk na pokrywce

zbiornika nabtyszczacza <.

Pokrywka odskakuje.

~l

A\

N

m Napetniac tylko tyle nabtyszczacza,
zeby przy poziomo otwartych
drzwiczkach wskaznik stanu napet-
nienia (strzatka) zmienit zabarwienie
na ciemne.

m Zamknac¢ pokrywke do wyraznego
zatrzasniecia, poniewaz w przeciw-
nym razie podczas mycia woda moze
przenikng¢ do zbiornika nabtyszcza-
cza.

m Starannie wytrze¢ ewentualne rozpry-
ski nabtyszczacza, zeby uniknac in-
tensywnego wytwarzania piany w na-
stepnym programie.

Uzupetnianie nabtyszczacza
Gdy zostanie wyswietlone wskazanie

braku srodkéw - Nabfyszczacz, rezer-
wa nabtyszczacza jest jeszcze wystar-
czajgca tylko na 2-3 cykle zmywania.

m Uzupetni¢ nabtyszczacz w odpowied-
nim momencie.

Wskazanie braku nabtyszczacza gasnie.

Gdy stosowane sg stale wielofunkcyj-
ne produkty myjace i wskazania braku
Srodkéw dla soli i nabtyszczacza prze-
szkadzajg, mozna wytaczy¢ obydwa
wskazania razem (patrz rozdziat
»,Opcje programowe*, punkt ,Wytacza-

nie wskazan braku srodkéw*).

Zbiornik nabtyszczacza miesci
ok. 110 ml.
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Pierwsze uruchomienie

Ustawianie wielkosci dozowania dla
nablyszczacza

Aby osiggnac¢ optymalne efekty zmywa-
nia, mozna dopasowac wielko$¢ dozo-

wania nabtyszczacza.

Wielkos¢ dozowania mozna ustawi¢ od

0 do 6 ml.

Fabrycznie ustawione jest 3 ml.

Dozowana ilo$¢ nabtyszczacza moze
by¢ wyzsza od ustawionej wartosci ze
wzgledu na automatyczne dostosowy-
wanie programu.

Jesli na naczyniach pozostajag plamy:
- Ustawi¢ wiekszg ilo$¢ nabtyszczacza.

Jesli na naczyniach pozostajg zacieki i
smugi:

- Ustawi¢ mniejsza ilos¢ nabtyszcza-
cza.
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m Wytgczyé zmywarke przyciskiem O,
o ile jest jeszcze wigczona.

m Przytrzymac nacisniety przycisk Start
i réwnoczesnie wigczy¢ zmywarke
przyciskiem .

Przycisk Start nalezy przy tym trzy-
mac wcisniety przez przynajmniej
4 sekundy, az zaswieci sie lampka
kontrolna Start.

Jesdli tak sie nie stanie, nalezy rozpo-
cz3c jeszcze raz od nowa.

m Nacisna¢ 3-krotnie przycisk wyboru
programow >.

Lewa kontrolka programowa miga
3-krotnie krétko z przerwami.

Ustawiona wartosc jest pokazywana na
wyswietlaczu czasu po F.

Na wyswietlaczu czasu miga F 3.
Ustawiony jest poziom 3.

m Wybrac¢ zadany poziom za pomoca
przycisku Start.
Kazde nacisniecie przycisku przeta-
cza o jeden poziom dalej. Po najwyz-
szej wartosci dokonywanie ustawien
rozpoczyna sie od nowa.

Ustawienie jest od razu zapamigtywane.

m Wytaczyé zmywarke przyciskiem O.



Zmywanie przyjazne dla sSrodowiska

Oszczedne zmywanie

Ta zmywarka wykazuje si¢ szczegding
oszczednoscig wody i energii.

Jej oszczednos¢ mozna wspomaoc,
przestrzegajac nastepujacych zalecen:

- Zmywanie maszynowe jest z reguty
bardziej oszczedne pod wzgledem
zuzycia wody i energii niz zmywanie
reczne.

- Mycie wstepne pod biezgcg woda nie
jest konieczne i niepotrzebnie zwiek-
sza zuzycie wody i energii.

- Wykorzystywa¢ w petni pojemnosc¢
koszy na naczynia, nie przetadowujac
zmywarki. Zmywanie jest wéwczas
najbardziej ekonomiczne i pozwala
zaoszczedzi¢ energie i wode.

- Wybraé program odpowiadajgcy ro-
dzajowi naczyn i ich zabrudzeniu
(patrz rozdziat ,,Przeglad progra-
mow*).

- Wybraé program ECO dla zmywania
energooszczednego. Biorgc pod
uwage kombinowane zuzycie energii
i wody, ten program jest najwydajniej-
szy do mycia normalnie zabrudzo-
nych naczyn.

- Przestrzegac¢ wskazéwek producenta
detergentu dotyczacych dozowania.

- Przy stosowaniu detergentu w prosz-
ku lub w ptynie mozna zredukowac
ilos¢ detergentu o 1/3, gdy kosze na
naczynia sg wypetnione tylko w poto-
wie.

- Zmywarke mozna podtgczy¢ do cie-

ptej wody. Szczegdlnie zaleca sie
podtaczenie do cieptej wody przy ko-
rzystnym energetycznie podgrzewa-
niu wody, np. za pomoca energii sto-
necznej z przewodem cyrkulacyjnym.
W przypadku instalacji ogrzewanych
elektrycznie zalecamy podtaczenie do
zimnej wody.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Wskazéwki ogolne - Zwrdcic¢ uwage na to, zeby ramiona

Usunac¢ wieksze resztki potraw z na-
czyn.

Mycie wstepne pod biezgcg woda nie
jest konieczne!

& Szkody przez popidt, piasek,
wosk, smary lub farby.

Te substancje zabrudzga zmywarke i
nie dadzg sie wiecej usunac.

Nie zmywac naczyn z takimi zabru-

spryskujgce nie zostaty zablokowane
przez zbyt wysokie lub wystajace ele-
menty. Ewentualnie przeprowadzic¢
recznie kontrole obracania.

- Zwréci¢ uwage, zeby mate elementy

nie wypadaty przez prety koszy.
Dlatego drobne elementy, np. po-
krywki, nalezy wktada¢ do szuflady
na sztucéce lub do koszyka na sztuc¢-
ce (w zaleznosci od modelu).

dzenia w zmywarce.

Kazde naczynie mozna ustawi¢ w do-

wolnym miejscu koszy zmywarki. Pro-

sze przy tym jednak uwzgledni¢ naste-
pujace wskazowki:

- Naczynia i sztuéce nie moga leze¢
jedne w drugich ani nawzajem sie za-
krywag.

- Uktada¢ naczynia w taki sposéb, ze-
by woda mogta optukiwaé wszystkie

Potrawy, takie jak np. marchewka, po-
midory lub keczup, moga zawiera¢ na-
turalne barwniki. Barwniki te moga za-
barwi¢ naczynia i elementy z tworzyw
sztucznych, gdy dostang sie do zmy-
warki wraz z naczyniami w wigkszej
ilosci. Przebarwienia te nie maja zad-
nego wptywu na stabilnos¢ elementow
z tworzyw sztucznych.

Elementy plastikowe moga sie rowniez
przebarwi¢ przy zmywaniu srebrnych
sztuécow.

powierzchnie. Tylko wtedy naczynia
beda mogty zosta¢ wyczyszczone.

- Zwréci¢ uwage na to, zeby wszystkie
elementy miaty pewne podparcie.

- Wszystkie naczynia z pustka, jak fili-
zanki, szklanki, garnki itd. wstawiaé
do koszy otworami do dotu.

- Nie ustawia¢ wysokich, waskich na-
czyn z pustka, jak np. kieliszki do
szampana, w rogach koszy, lecz w
ich srodkowym obszarze. Tam naczy-
nia z pustka beda lepiej osiagalne
przez strumienie wody.

- Elementy o gtebokim dnie powinny
by¢ ustawiane w miare mozliwosci
ukosnie, zeby woda mogta z nich
swobodnie wyptywac.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

tadunek nieodpowiedni do mycia w
zmywarce:

Sztuéce i naczynia z drewna lub z
elementami drewnianymi: zostang
wytugowane i utracg wyglad. Poza
tym stosowane kleje nie nadajg sie
do mycia w zmywarkach naczyn.
Skutek: uchwyty drewniane moga sie
odkleic.

Artykuty rzemiosta artystycznego jak
réwniez antyczne, cenne wazy lub
szkto z elementami dekoracyjnymi: te
przedmioty nie sg odporne na mycie
maszynowe.

Elementy z tworzyw sztucznych z
materiatdw nieodpornych na wysokie
temperatury: te przedmioty moga sie
zdeformowac.

Przedmioty z miedzi, mosigdzu, cyny
i aluminium: moga sie odbarwic¢ albo
zmatowiec.

Dekoracje na glazurze: po wielu cy-
klach mycia moga wyblaknag.

Delikatne szkto i przedmioty z krysz-
tatu: po dtuzszym uzytkowaniu moga
zmetniec.

Srebro

Srebro moze sie przebarwi¢ w wyniku
kontaktu z produktami spozywczymi
zawierajgcymi siarke. Naleza tutaj np.
z6ttka jaj, cebula, majonez, musztarda,
warzywa strgczkowe, ryby, solanki i
marynaty.

Srebro, ktére zostato wypolerowane za
pomoca politury do srebra, po zakon-
czeniu mycia moze by¢ jeszcze wilgot-
ne i poplamione, poniewaz woda nie
sptywa z niego w postaci filmu.

Wskazowka: Wytrze¢ srebro do sucha
za pomoca Sciereczki.

& Szkody przez agresywne deter-
genty alkaliczne.

Na elementach aluminiowych (np. fil-
try tluszczu z wyciggdéw kuchennych)
moga wystapi¢ szkody materiatowe.
W ekstremalnych przypadkach ist-
nieje niebezpieczenstwo wystapienia
gwattownej reakcji chemicznej (np.
wybuch mieszaniny piorunujacej).
Nie zmywac elementow aluminio-
wych w zmywarce za pomocg agre-
sywnych detergentéw alkalicznych z
obszaréw profesjonalnych i przemy-
stowych.

Wskazéwka: Stosowac naczynia i
sztuc¢ce przeznaczone do zmywarek do
naczyn z oznaczeniem ,do mycia ma-
szynowego®.

Pielegnacja szkfa

- Szklanki po wielu cyklach mycia mo-
g3 zmetnie¢. Dlatego do wrazliwych
szklanek nalezy stosowac programy
z obnizong temperaturg (patrz roz-
dziat ,Przeglad programéw*®). Ryzyko
zmetnienia jest wéwczas mniejsze.

- Stosowac szkto przeznaczone do my-
cia w zmywarkach z oznaczeniem

»,do mycia maszynowego“ (np. szkto
Riedel).

- Stosowac detergenty ze specjalnymi
substancjami chronigcymi szkto.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Kosz gorny

Przy uktadaniu naczyn i sztu¢céw pro-
sze réwniez przestrzega¢ wskazowek

zamieszczonych w rozdziale ,,Uktada-

nie naczyn i sztu¢cow*, punkt ,Przy-

ktady utozenia®.

Uktadanie kosza gérnego

& Szkody przez wyciekajaca wode.
Przy zmywaniu bez kosza gérnego
ze zmywarki moze wyptywaé woda.
Zmywac wytacznie z zatozonym ko-
szem goérnym (za wyjatkiem progra-
mu Bez kosza gdrnego, jesli wystepu-
je).

m W koszu gérnym nalezy umiesci¢ ma-
te, lekkie i wrazliwe elementy, jak
spodki, filizanki, szklanki, salaterki itd.
W koszu gérnym mozna réwniez
ustawi¢ ptaski garnek.

m Pojedyncze diugie elementy, jak tyzki
wazowe i tyzki do mieszania mozna
utozy¢ z przodu w poprzek kosza
goérnego.
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Korzystanie z péteczki na filizan-
ki FlexCare

Filizanki, mate spodki i inne ptaskie na-
czynia mozna utozy¢ na péteczce na fili-
zanki FlexCare. Dla wiekszej stabilizaciji
o poéteczke na filizanki mozna oprzeé
kieliszki.

m Roztozy¢ poteczke na filizanki do do-
tu.

m Ztozy¢ poteczke na filizanki do gory,
zeby mozna byto ustawi¢ wysokie
elementy.



Uktadanie naczyn i sztuécow

Przestawianie péteczki na filizan-
ki FlexCare

Péteczke na filizanki mozna przestawic
na wysokos¢ i na gtebokosé na 2 pozio-
mach. Dzieki temu mozna wstawi¢ pod
poéteczke na filizanki wyzsze elementy i
postawi¢ na niej wieksze naczynia.

m Pociagnac poteczke na filizanki do
gory i zatrzasnac jg z powrotem na
wybranej pozycji (patrz strzatka).
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Przestawianie kosza gornego

W celu uzyskania wigkszej ilosci miej-
sca na wysokie naczynia w koszu gor-
nym lub dolnym, mozna przestawic
kosz gérny na wysokos¢, w 3 pozycjach
réznigcych sie o ok. 2 cm.

Aby woda lepiej sptywata z zagtebien,
kosz gérny mozna réwniez ustawi¢ uko-
$nie. Prosze jednak zwréci¢ uwage, czy
kosz wsuwa sie bezproblemowo do ko-
mory zmywania.

m Wyciagna¢ kosz gorny.
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Aby przestawi¢ kosz gérny do gory:

m Pociggna¢ kosz do géry, az sie za-
trzasnie.

Aby przestawic¢ kosz gérny do dotu:

m Pociggna¢ do goéry dzwignie po bo-
kach kosza.

m Ustawi¢ zadang pozycje i puscic
dzwignie, zeby z powrotem sie za-
trzasnety.

Przestawi¢ kosz gérny w taki spo-
sbb, zeby srodkowe ramie spryskuja-
ce nie zostato zablokowane przez
wysokie naczynia w koszu dolnym.



Uktadanie naczyn i sztuécow

Kosz dolny

Uktadanie naczyn i sztu¢céw patrz
rozdziat ,Uktadanie naczyn i sztué-
cow”, punkt ,Przyktady utozenia“.

Uktadanie kosza dolnego

m W koszu dolnym nalezy umieszczaé
duze i ciezkie rzeczy, np. talerze, pot-
miski, garnki, miski.

Do kosza dolnego mozna réwniez
wtozy¢ szklanki, filizanki, mate talerze
i spodki.

Korzystanie z obszaru MultiComfort

Obszar z tytu kosza dolnego stuzy do
zmywania filizanek, szklanek, talerzy i
garnkéw.
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m Szczegolnie duze talerze nalezy usta-
wi¢ posrodku kosza dolnego.

Wskazéwka: Przy ukosnym ustawieniu
mozna wstawi¢ talerze o $rednicy do
35 cm.

Skiadanie podpoérek

Przednie rzedy podpodrek stuzg do zmy-
wania talerzy ptytkich i gtebokich, tac,
potmiskow i spodkow.

Oba rzedy podpdrek po prawej stronie
mozna ztozy¢, zeby uzyskac wiecej
miejsca na duze naczynia, np. garnki,
patelnie i miski.

m Nacisnaé do dotu z6ttg dzwignie (1
i ztozy¢ rzedy podporek ().
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Szuflada na sztué¢ce/Koszyk na
sztucéce (w zaleznosci od mode-
lu)

Uktadanie naczyn i sztu¢cow patrz

rozdziat ,Uktadanie naczyn i sztué-
cow*, punkt ,,Przyktady utozenia“.

m UtozyC sztuc¢ce w szufladzie na sztuc-
ce lub w koszyku na sztucce (w za-
leznosci od modelu).

Uktadanie szuflady na sztuéce

Gdy noze, widelce i tyzki utozy sie w od-
dzielnych obszarach, mozna potem ta-
twiej wyjac sztucce.

Aby woda mogta catkowicie sptynac z
tyzek, muszg by¢ one utozone na zagb-
kowanych przegrédkach.
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m Jesli tyzki nie mieszczg sie uchwytami
pomiedzy wypustkami, nalezy je uto-
zy¢ uchwytami na zgbkowanych
przegrédkach.

Wysokie elementy (jak np. topatka
do tortu) nalezy utozy¢ w taki spo-
sob, zeby nie zostato zablokowane
goérne ramie spryskujace.



Uktadanie naczyn i sztuécow

Korzystanie z koszyka na sztuéce

m W razie potrzeby zatozy¢ naktadke na
koszyk na sztucce.

Koszyk na sztu¢ce mozna ustawi¢ na
przednich rzedach podpérek po lewej
lub po prawej stronie w naroznikach ko-
sza dolnego.

m Ze wzgleddw bezpieczenstwa sztuc-
ce nalezy wkfadac¢ do przegrédek ko-
szyka ostrzami i zebami widelcow do
dotu (bez rozdzielania). Sztuéce ta-
twiej sie jednak myja i susza, gdy sa
wstawione do koszyka uchwytami do
dotu.

m Krotkie sztuéce wktadaé do segmen-
tow znajdujgcych sie po 3 stronach

koszyka.
m Wiozy¢ sztuéce w naktadke uchwyta-
Korzystanie z nakfadki do koszyka na mi do dotu.
sztuéce

_ m Roztozy¢ sztucce rownomiernie.
Dostarczona naktadka stuzy do zmywa-

nia mocno zabrudzonych sztu¢cow. Po-
niewaz sztuéce sg zawieszane w tej na-
ktadce pojedynczo, nie moga sie na-
wzajem zastania¢ i powierzchnie sg le-
piej osiggalne przez strumienie sprysku-
jace.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Przyktady utozenia

Zmywarka z szuflada na sztuéce
Kosz gérny
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Szuflada na sztuéce
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Naczynia mocno zabrudzone
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Zmywarka z koszykiem na sztuéce
Kosz gérny
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Koszyk na sztu¢ce
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Detergent

Rodzaje detergentu

& Szkody przez nieodpowiednie
detergenty.

Detergenty, ktore nie sa przeznaczo-
ne do domowych zmywarek do na-
czyn, moga spowodowaé szkody w
zmywarce lub na tadunku.
Stosowac wytacznie detergenty
przeznaczone do zmywarek domo-
wych.

Nowoczesne detergenty zawierajg wiele
aktywnych sktadnikow. Do najwazniej-
szych aktywnych sktadnikdéw naleza:

Czynniki chelatujgce wigzg kamien w
wodzie, zapobiegajac w ten sposéb
tworzeniu osaddw.

Substancje alkaliczne sg wymagane
do speczniania przyschnietych za-
brudzen.

Enzymy rozktadajg skrobie i rozpusz-
czajg biatko.

Srodki wybielajace na bazie tlenu
usuwaja przebarwienia (np. z herbaty,
kawy, sosu pomidorowego).

Zasadniczo oferowane sg tagodnie al-
kaliczne detergenty z enzymami i wy-
bielaczami tlenowymi.
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Detergenty wystepuja w réznych for-
mach:

- Detergenty w proszku i w zelu mozna
réznie dozowaé, odpowiednio do ilo-
$ci tadunku i jego stopnia zabrudze-
nia.

- Tabletki zawieraja ilo$¢ detergentu
wystarczajacg do wiekszosci zasto-
sowan.

Oproécz normalnych detergentéw wyste-
puja produkty wielofunkcyjne.

Takie produkty zawierajg funkcje na-
btyszczania i odwapniania wody (za-
miennik soli).

Te wielofunkcyjne detergenty nalezy
stosowacé wytacznie w zalecanym przez
producenta na opakowaniu zakresie
twardosci wody.

Wydajnos¢ mycia i suszenia detergen-
téw wielofunkcyjnych jest bardzo zr6z-
nicowana.

Najlepsze efekty mycia i suszenia
osigga sie przy zastosowaniu normal-
nego detergentu w potgczeniu z od-
dzielnym dozowaniem soli i nabtysz-
czacza.




Detergent

& Niebezpieczenstwo podraznien
przez detergent.

Detergent moze spowodowac po-
draznienia skéry, oczu, nosa, ust i
gardta.

Unikac kontaktu z detergentem.

Nie wdycha¢ detergentu w proszku.
Nie potykac detergentu. W razie do-
stania sie detergentu do drég odde-
chowych lub pokarmowych nalezy
natychmiast udac sie do lekarza.
Nalezy zapobiec temu, zeby dzieci
miaty kontakt z detergentem. W zmy-
warce moga sie jeszcze znajdowac
resztki detergentu. Dlatego dzieci na-
lezy trzymac z daleka od otwartej
zmywarki. Zasobnik detergentu nale-
zy napetnic¢ dopiero tuz przed star-
tem programu i zabezpieczy¢
drzwiczki za pomoca blokady rodzi-
cielskiej (w zaleznosci od modelu).

Dozowanie detergentu

Do zasobnika detergentu miesci sie
maksymalnie 50 ml detergentu.

W zasobniku detergentu znajduja sie
oznaczenia, stuzace jako pomoc w do-
zowaniu: 20, 30, max. Przy poziomo
otwartych drzwiczkach wskazujg one
przyblizona wielkos¢ napetnienia w ml
i maksymalny poziom napetnienia.

m Przy dozowaniu detergentu prosze
przestrzega¢ wskazéwek zamiesz-
czonych na opakowaniu detergentu.

m Jedli nie ma innych zalecen, nalezy
dozowac¢ jedna tabletke lub, w zalez-
nosci od stopnia zabrudzenia naczyn,
20 do 30 ml detergentu do zasobnika
detergentu.

Gdy zastosuje sie ilos¢ detergentu
mniejszg od zalecanej, naczynia moga
nie zosta¢ prawidtowo umyte.

Niektére tabletki moga nie rozpuscic sie
catkowicie w programie
QuickPowerWash.
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Detergent

Uzupetnianie detergentu
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m Nacisngc¢ zétty przycisk na pokrywce
zasobnika detergentu /\.

Pokrywka odskakuje.
Po zakonczeniu programu pokrywka
jest juz otwarta.

m Napetni¢ zasobnik detergentu deter-
gentem.

m Dosunac¢ pokrywke zasobnika deter-
gentu az do wyraznego zatrzasniecia.
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Pokrywka zasobnika detergentu nie
moze zostaé zablokowana przez de-
tergent. Moze to doprowadzi¢ do te-
go, ze pokrywka nie otworzy sie
podczas trwania programu.

Nie przepetnia¢ zasobnika detergen-
tu.

m Zamkna¢ rowniez opakowanie z de-
tergentem. W przeciwnym razie Sro-
dek moze sie zbrylic.

m W programach z myciem wstepnym
(patrz rozdziat ,,Przeglad programow*)
mozna wytozy¢ dodatkowo niewielkg
ilos¢ detergentu na wewnetrzng bla-
che drzwiczek.



Obstuga

Wiaczanie zmywarki

m Sprawdzi¢, czy ramiona spryskujace
moga sie swobodnie obracac.

m Zamkna¢ drzwiczki.

m Otworzy¢ zawér z woda, jesli jest
zamkniety.
m Nacisngé przycisk O.

Lampka kontrolna Start miga, a lampka
kontrolna wybranego programu swieci
sie stale.

Wybieranie programu

Wybdr programu powinien by¢ zawsze
uzalezniony od rodzaju naczyn i stopnia
ich zabrudzenia.

W rozdziale ,,Przeglad programoéw* sg
opisane programy i obszary ich zasto-
sowan.

m Wybrac¢ zgdany program za pomocg
przycisku wyboru programow >.

Zapala sie lampka kontrolna wybranego
programu.

Na wyswietlaczu czasu pojawia sie
czas trwania wybranego programu w
godzinach i minutach.

Teraz mozna wybrac¢ opcje programowe
(patrz rozdziat ,,Opcje programowe®).
Gdy opcje programowe sa wybrane,
Swieca sie odpowiednie lampki kontrol-
ne.
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Obstuga

Wskazanie czasu trwania pro-
gramu

Przed startem programu na wyswietla-
Czu czasu pojawia sie czas trwania wy-
branego programu w godzinach i minu-
tach. Podczas trwania programu wy-
Swietlany jest czas pozostaty do zakon-
Czenia programu.

Dane dotyczace czasu trwania moga
sie rézni¢ dla tego samego programu.
Zalezy to m.in. od temperatury pobiera-
nej wody, cyklu regeneraciji instalacji
odwapniajgcej, rodzaju detergentu, ilo-
$ci naczyn i stopnia zabrudzenia na-
czyn.

Gdy program zostaje wybrany po raz
pierwszy, pokazywana jest wartos¢
czasu odpowiadajgca przecietnemu
czasowi trwania programu przy podta-
czeniu do zimnej wody.

Wartosci czasu w rozdziale ,,Przeglad
programow* odpowiadajg czasom trwa-
nia programow przy zatadunku znamio-
nowym i temperaturze znamionowe;.

Podczas kazdego cyklu programowego
sterowanie koryguje czas trwania pro-
gramu odpowiednio do temperatury po-
bieranej wody i ilosci naczyn.
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Uruchamianie programu
m Nacisna¢ przycisk Start.

Rozpoczyna sie program.

Swieci sie lampka kontrolna Start.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez gorgca wode.

Podczas pracy woda w zmywarce
moze by¢ goraca.

Dlatego drzwiczki w czasie pracy
zmywarki nalezy otwiera¢ bardzo
ostroznie.



Obstuga

Zakonczenie programu
Program jest zakoniczony, gdy na wy-

Swietlaczu czasu pokazywane jest 0:00.

Teraz mozna otworzy¢ zmywarke i wy-
ja¢ naczynia.

Dmuchawa suszaca ewentualnie pra-
cuje jeszcze przez kilka minut po za-
konczeniu programu.

Zarzadzenie energia

Zmywarka wytgcza sie samoczynnie

10 minut po ostatniej obstudze przycis-
kéw lub po zakonczeniu programu, ze-
by zaoszczedzi¢ energie.

Zmywarke mozna z powrotem wtaczyc¢
przyciskiem O.

& Szkody przez pare wodna.

Para wodna moze uszkodzi¢ wrazli-
we krawedzie blatu roboczego, gdy
po zakonczeniu programu drzwiczKi
zostang otwarte i wentylator przesta-
nie pracowac.

Po zakonczeniu programu otwierac
drzwiczki albo catkowicie (w zadnym
wypadku nie uchylaé) albo pozosta-
wi¢ zamkniete do czasu ostateczne-
go wyijecia naczyn.

Podczas trwania programu lub w przy-
padku wystgpienia btedu zmywarka
nie wytaczy sie samoczynnie.
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Obstuga

Wytaczanie zmywarki

m Zmywarke mozna w kazdej chwili wy-
taczyé przyciskiem O.

Jesli zmywarka zostanie wytaczona
podczas trwania programu, program
zostanie przerwany.

W ten sposdb mozna réwniez przerwac
odliczanie czasu zegara sterujgcego.

& Szkody przez wyptywajaca wo-
de.

Wyptywajaca woda moze spowodo-
wac szkody.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nalezy
zamknac¢ zawor z woda, gdy zmy-
warka bedzie pozostawiona bez nad-
zoru przez dtuzszy czas, np. podczas
urlopu.
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Wyjmowanie naczyn

Gorace naczynia sa wrazliwe na uderze-
nia. Dlatego po wytgczeniu nalezy pozo-
stawi¢ naczynia do ostygniecia w zmy-
warce dotad, az bedzie je mozna do-
brze uchwycid.

Gdy otworzy sie catkowicie drzwiczki
po wytgczeniu, naczynia ostygna szyb-
ciej.

m Oprozni¢ najpierw kosz dolny, na-
stepnie kosz goérny, a na koncu szu-
flade na sztucce.

W ten sposob unika sie skapywania
wody z kosza gérnego lub z szuflady
na sztuéce na naczynia w koszu dol-
nym.



Obstuga

Wstrzymywanie programu

Program zostaje wstrzymany, gdy tylko
otworzy sie drzwiczki.

Gdy drzwiczki zostang z powrotem
zamkniete, po kilku sekundach program
zostaje wznowiony w miejscu, w ktérym
zostat wczesniej przerwany.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez goraca wode.

Podczas pracy woda w zmywarce
moze by¢ gorgca.

Dlatego drzwiczki w czasie pracy
zmywarki nalezy otwiera¢ bardzo
ostroznie.

Przerywanie lub zmiana pro-
gramu

W przypadku przerwania programu
moga zosta¢ pominiete istotne etapy
programu.

Przerywaé program tylko w ciggu kil-
ku pierwszych minut przebiegu pro-
gramu.

Jesli program zostat wtasnie urucho-
miony, mozna go przerwac¢ w nastepu-
jacy sposaob:

m Wytgczyé zmywarke przyciskiem O.

W celu wybrania innego programu:

m Wigczy¢ z powrotem zmywarke przy-
ciskiem O.

m Przy recznym dozowaniu detergentu
nalezy skontrolowac, czy zasobnik
detergentu jest jeszcze zamkniety.
Gdy pokrywka zasobnika detergentu
jest juz otwarta, uzupetni¢ ponownie
detergent i zamkna¢ pokrywke.

m Wybra¢ zadany program i go urucho-
mic.
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Opcije

Zegar sterujacy (Timer)

Mozna ustawi¢ czas startu programu.
W tym celu start programu mozna
opdzni¢ od 30 minut do 24 godzin.

W przypadku opdznienia startu od

30 minut do 3 godzin czas ustawia sie
w krokach 30-minutowych, a powyzej w
krokach godzinowych.

Przy recznym dozowaniu detergentu
detergent moze sie zbryli¢ w wilgot-
nym zasobniku i nie zostanie woéw-
czas catkowicie wyptukany.

Przy korzystaniu z zegara sterujace-
go nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby
przy napetnianiu detergentu komora
zasobnika byta sucha. W razie po-
trzeby wytrze¢ wczesniej zasobnik
detergentu do sucha.

Nie stosowac detergentu w ptynie.
Detergent moze wyptynac.

& Zagrozenie zdrowia przez deter-
gent.

Aby dzieci nie miaty kontaktu z de-
tergentem:

Napetnia¢ detergent dopiero bezpo-
Srednio przed startem programu,
przed aktywacjg zegara sterujgcego.
Zabezpieczy¢ drzwiczki za pomoca
blokady rodzicielskie;j.
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Aktywacija timera

m Wigczyé zmywarke przyciskiem .
Miga lampka kontrolna Start.

m Wybrac¢ zadany program.

m Nacisnagé przycisk @ Timer.

Na wyswietlaczu czasu pokazywany
jest ostatnio ustawiony czas. Swieci sie
lampka kontrolna & Timer.

m Korzystajgc z przycisku @ ustawic¢
czas, po ktérym program powinien
zosta¢ uruchomiony automatycznie.

Gdy przytrzyma sie nacisniety przy-
cisk @, czas jest odliczany automa-
tycznie w gore do 24 godzin. Aby roz-
poczagé ponownie od £:30 godz., nalezy
woéwczas nacisngé dwukrotnie przy-

cisk @.
m Nacisna¢ przycisk Start.

Swieci sie lampka kontrolna Start.



Opcije

Po aktywaciji timera po kilku minutach
wytgczajg sie wszystkie wskazania,
zeby zaoszczedzi¢ energie.

Aby z powrotem wtgczy¢ wskazania
czasu na kilka minut, nalezy nacisna¢
przycisk O.

Czas do startu programu jest odliczany
od tytu: powyzej 10 godzin w krokach
godzinowych, ponizej 10 godzin w kro-
kach minutowych.

Po uptywie ustawionego czasu wybrany
program zostaje uruchomiony automa-
tycznie. Na wyswietlaczu pojawia sie
czas pozostaty, a lampka kontrol-

na @ Timer gasnie.

Uruchamianie programu przed upty-
wem zaprogramowanego czasu ti-
mera:

Program mozna uruchomi¢ takze wte-
dy, gdy nie uptynat jeszcze zaprogra-

mowany czas timera.

W tym celu nalezy postepowac w na-
stepujacy sposob:

m Wytgczyé zmywarke przyciskiem O.

m Wigczy¢ z powrotem zmywarke przy-
ciskiem O.

m Wybra¢ ewentualnie zgdany program.
m Nacisna¢ przycisk Start.

Program sie rozpoczyna. Swieci sie
lampka kontrolna Start.
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Wskazowki dotyczace wybierania programu

Naczynia

wrazliwe temperaturowo na-
czynia, szklanki i plastiki

mieszane naczynia

garnki, patelnie, niewrazliwa
porcelana i sztuéce

bez naczyn

Resztki potraw

lekko przyschnigte,
domowe resztki potraw

wszystkie domowe
resztki potraw

lekko przyschnigte,
domowe resztki potraw

normalnie przyschniete, do-
mowe resztki potraw

mocno przyschniete, przypalo-
ne, mocno przywarte
zawierajgce skrobie lub biatko’
resztki potraw

resztki soli po uzupetnianiu soli

Wiasciwosci
programu

przebieg z pielegnacja szkta

zmienny, sensorycznie
sterowany przebieg

krétki program ponizej
jednej godziny

przebieg oszczedzajacy wode
i energie

maksymalna wydajnosc
czyszczenia

usuwanie resztek soli

' Resztki potraw zawierajace skrobie moga pochodzi¢ np. z kartofli, makaronu lub ryzu.
Resztki potraw zawierajace biatko moga pochodzi¢ ze smazonego miesa lub ryb.
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Wskazowki dotyczace wybierania programu

Program? Prognoza zuzycia®

Zuzycie energii
Zuzycie wody

Czas trwania programu _:|

Zuzycie energii

Zuzycie wody S ]

Czas trwania programu

Zuzycie energi [ I
Zuzycie wody

Czas trwania programu

Zuzycie wody

[
|
Zuzycie energii -:|
[ I
[ ==

Czas trwania programu

Zuzycie energii

Zuzycie wody [

Czas trwania programu

Czas trwania programu 13 minut,
bez nagrzewania,
wytacznie do sptukiwania soli.

2 Programy sg kombinowalne z opcjami programowymi ,,Express*, ,Extra czyste®, ,Extra suche”
lub (jesli wystepuije) ,2. ptukanie” (patrz rozdziat ,Opcje programowe®).

¢ Prognozowane wartosci moga sie zmieni¢ przez wybrane ustawienia, opcje programowe
lub warunki uzytkowania.
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Przeglad programoéw

Program Przebieg programu
Ptukanie Mycie Ptukanie Nabtyszcza- Suszenie
wstepne nie
°C °C
ECO' - 43 v 61 v
Auto 45-65 °C zmienny przebieg programu, sensorycznie sterowane dopasowanie do ilo-
$ci naczyn i resztek potraw
wg potrzeby 45-65 wg potrzeby 65 v
Delikatny 45 °C v 45 v 70 v
QuickPowerWash - 65 v 65 v
65 °C
Intensywny 75 °C v 75 v 70 v

' W odniesieniu do kombinowanego zuzycia energii i wody, ten program jest najbardziej
efektywny do mycia normalnie zabrudzonych naczyn.
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Przeglad programow

Zuzycie®
energia elektryczna woda
woda zimna woda ciepta litry woda zimna woda ciepta
15°C 60 °C 15°C 60 °C
kWh kWh godz:min godz:min
0,84/0,83° 0,60/0,59° 8,5 4:25/4:25° 411
0,75-1,45"° | 0,45-0,80*° 6,0-16,0° 1:48-3:33 1:39-3:14
1,10 0,55 13,5 2:29 2:12
1,20 0,70 11,0 0:58 0:58
1,55 0,95 14,0 3:00 2:46

2 Podane wartosci zostaty ustalone dla programu ECO w standaryzowanych warunkach
kontrolnych. Wartosci podane dla pozostatych programéw zostaty ustalone w poréwny-

walnych warunkach kontrolnych.

W praktyce, ze wzgledu na wybrane ustawienia, opcje programowe lub warunki uzytko-

wania, wartosci dotyczgce zuzycia moga by¢ inne.

3 Zmywarka z szufladg na sztu¢ce/koszykiem na sztuéce

4 R -~ L .
Wartos¢ minimalna: czesciowy zatadunek o niewielkim zabrudzeniu

° Wartosé maksymalna: petny zatadunek o silnym zabrudzeniu
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Opcje programowe

(® Express

Opcja programowa (% Express skutkuje
skroceniem czasu trwania programu.

Aby osiggna¢ optymalne rezultaty zmy-
wania, zwieksza sie temperatura i tym
samym zuzycie energii.

Skrécenie czasu trwania programu jest
zréznicowane, w zaleznosci od wybra-
nego programu.

Wybranie opcji programowej (» Express
ma ewentualnie pierwszenstwo przed
innymi wybranymi opcjami.

W potgczeniu z programem
QuickPowerWash opcja (» Express
skutkuje cyklem ptukania wytgcznie do
usuniecia roztworu soli, ktéry ulegt
przelaniu przy napetnianiu zbiornika
soli.
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m Wigczy¢ zmywarke przyciskiem O.
Miga lampka kontrolna Start.

m Ewentualnie wybra¢ inny program.
m Nacisngé przycisk (®» Express.

Lampka kontrolna (®» Express zapala
sig, gdy opcja programowa jest dostep-
na dla wybranego programu.

m Uruchomi¢ program za pomocg przy-
cisku Start.

Wybrana opcja programowa pozostaje
aktywna dla programu, az ustawienie
zostanie ponownie zmienione (za wyjat-
kiem programu ECO).



Opcje programowe

Wyltaczanie wskazan braku
srodkow

Gdy stosowane s3 stale wielofunkcyjne
produkty myjace i wskazania braku soli

i nabtyszczacza przeszkadzajg, mozna
wytgczy¢ razem oba komunikaty braku.

m Wytaczy¢ zmywarke przyciskiem O,
o ile jest jeszcze wiaczona.

m Przytrzymac nacisniety przycisk Start
i rownoczesnie wigczy¢ zmywarke
przyciskiem O.

Przycisk Start nalezy przy tym trzy-
mac wcisniety przez przynajmniej
4 sekundy, az zaswieci si¢ lampka
kontrolna Start.

Jesli tak sie nie stanie, nalezy rozpo-
cza¢ jeszcze raz od nowa.

m Nacisna¢ 9-krotnie przycisk wyboru
programow >.

Lewa kontrolka programowa miga
9-krotnie krétko z przerwami.

Sposob migania na wyswietlaczu czasu
wskazuje, czy wskazania braku srod-
kéw sa wtgczone lub wytaczone:

- P I. wskazania braku srodkéw sg wig-
czone

- P 0: wskazania braku srodkow sa wy-
faczone

m W celu zmiany ustawienia nacisnaé
przycisk Start.

Ustawienie jest od razu zapamigtywane.

m Wytgczyé zmywarke przyciskiem O.

Jesli nie korzysta sie wiecej ze $rod-
kéw wielofunkeyjnych, nalezy uzu-
petic sdl i nabtyszczacz. Wigczy¢ z
powrotem wskazania braku srodkow.
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Opcje programowe

Extra czyste

Te opcje programowa mozna wybrac,
zeby zwiekszy¢ wydajnosc czyszczenia
programow.

W przypadku aktywacji tej opcji progra-
mowej przediuzaja sie czasy trwania
programow i zwigkszajg sie temperatury
zmywania. Zuzycie wody i energii moze
wzrosnag.

m Wylaczyé zmywarke przyciskiem O,
o ile jest jeszcze wtaczona.

m Przytrzymac nacisniety przycisk Start
i rwnoczesnie wigczy¢ zmywarke
przyciskiem O.

Przycisk Start nalezy przy tym trzy-
mac wcisniety przez przynajmniej
4 sekundy, az zaswieci sie lampka
kontrolna Start.

Jesli tak sie nie stanie, nalezy rozpo-
cza¢ jeszcze raz od nowa.

58

m Nacisna¢ 10-krotnie przycisk wyboru
programow >.

Lewa kontrolka programowa miga
1-krotnie dtugo z przerwami.

Sposob migania na wyswietlaczu czasu
wskazuje, czy opcja programowa ,Extra
czyste” jest wigczona:

- P I. funkcja ,,Extra czyste” jest wig-
czona

- P 0: funkcja ,Extra czyste” jest wyta-
czona

m W celu zmiany ustawienia nacisnaé
przycisk Start.

Ustawienie jest od razu zapamigtywane.

Gdy opcja programowa jest wtgczona,
pozostaje aktywna dla wszystkich pro-
gramow, az nie zostanie z powrotem
wytgczona (za wyjatkiem programu
ECO).

m Wytgczy¢ zmywarke przyciskiem O.



Opcje programowe

Extra suche

Te opcje programowa mozna wybrac,
zeby zwiekszy¢ wydajnos¢ suszenia
programow.

W przypadku aktywacji tej opcji progra-
mowej przediuzaja sie czasy trwania
programow i zwigkszajg sie temperatury
nabtyszczania. Zuzycie energii moze
wzrosnag.

m Wylaczyé zmywarke przyciskiem O,
o ile jest jeszcze wtaczona.

m Przytrzymac nacisniety przycisk Start
i rwnoczesnie wigczy¢ zmywarke
przyciskiem O.

Przycisk Start nalezy przy tym trzy-
mac wcisniety przez przynajmniej
4 sekundy, az zaswieci sie lampka
kontrolna Start.

Jesli tak sie nie stanie, nalezy rozpo-
cza¢ jeszcze raz od nowa.

m Nacisna¢ 11-krotnie przycisk wyboru
programow >.

Lewa kontrolka programowa miga
1-krotnie dtugo i 1-krotnie krétko z
przerwami.

Sposodb migania na wyswietlaczu czasu
wskazuje, czy opcja programowa ,,Extra
suche” jest wigczona:

- P I: funkcja ,,Extra suche” jest wig-
czona

- P 0: funkcja ,Extra suche* jest wyta-
czona

m W celu zmiany ustawienia nacisng¢
przycisk Start.

Ustawienie jest od razu zapamigtywane.

Gdy opcja programowa jest wtgczona,
pozostaje aktywna dla wszystkich pro-
gramow, az nie zostanie z powrotem
wytaczona (za wyjatkiem programu
ECO).

m Wytaczy¢ zmywarke przyciskiem O.
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Opcje programowe

2. ptukanie

Te opcje programowa mozna wybrac,
zeby przez drugie ptukanie zwigkszyc¢
wydajnos¢ czyszczenia programow.

Przy aktywacji tej opcji programowej
przedtuzajg sie czasy trwania progra-
mow i wzrasta zuzycie wody.

m Wylgczyé zmywarke przyciskiem OO,
o ile jest jeszcze wiaczona.

m Przytrzymacé nacisniety przycisk Start
i réwnoczesnie wtaczy¢ zmywarke
przyciskiem O.

Przycisk Start nalezy przy tym trzy-
mac wcisniety przez przynajmniej
4 sekundy, az zaswieci sie lampka
kontrolna Start.

Jesli tak sie nie stanie, nalezy rozpo-
cza¢ jeszcze raz od nowa.
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m Nacisna¢ 12-krotnie przycisk wyboru
programow >.

Lewa kontrolka programowa miga
1-krotnie dtugo i 2-krotnie krétko z
przerwami.

Sposodb migania na wyswietlaczu czasu
wskazuje, czy opcja programowa
»2. ptukanie® jest wtaczona:

- P 1. ,2. ptukanie® jest wtaczone
- P 0. 2. ptukanie” jest wytaczone

m W celu zmiany ustawienia nacisnaé
przycisk Start.

Ustawienie jest od razu zapamigtywane.

Gdy opcja programowa jest wtaczona,
pozostaje aktywna dla wszystkich pro-
gramow, az nie zostanie z powrotem
wytgczona (za wyjatkiem programu
ECO).

m Wytgczyé zmywarke przyciskiem O.



Opcje programowe

Ustawienia fabryczne

Wszystkie ustawienia mozna przywrocié
do wartosci ustawionych fabrycznie.

m Wytgczy¢ zmywarke przyciskiem O,
o ile jest jeszcze wiaczona.

m Przytrzymacé nacisniety przycisk Start
i réwnoczesnie wtaczy¢ zmywarke
przyciskiem O.

Przycisk Start nalezy przy tym trzy-
mac wcisniety przez przynajmniej 4
sekundy, az zaswieci sie lampka kon-
trolna Start.

Jesli tak sie nie stanie, nalezy rozpo-
cza¢ jeszcze raz od nowa.

m Nacisnac¢ 19-krotnie przycisk wyboru
programow >.

Lewa kontrolka programowa miga
1-krotnie dtugo i 9-krotnie krétko z
przerwami.

Sposodb migania na wyswietlaczu czasu
wskazuje, czy ustawienie rézni sie od
ustawien fabrycznych:

- P I wszystkie wartosci sg zgodne z
ustawieniami fabrycznymi

- P 0: przynajmniej jedno ustawienie
zostato zmienione

m Jesli zmywarka ma zostac przywro-
cona do ustawien fabrycznych, nacis-
nac¢ przycisk Start.

Ustawienie jest od razu zapamigtywane.

m Wytaczy¢ zmywarke przyciskiem O.
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Czyszczenie i konserwacja

Prosze regularnie kontrolowac (co
okoto 4 - 6 miesiecy) ogdlny stan
Panstwa zmywarki. Moze to poméc
w uniknieciu usterek przed ich wy-
stgpieniem.

& Szkody przez nieodpowiednie
srodki czyszczace.

Wszystkie powierzchnie sg wrazliwe
na zarysowania. Wszystkie powierz-
chnie moga sie przebarwi¢ lub zmie-
ni¢ w wyniku kontaktu z nieodpo-
wiednimi sSrodkami czyszczacymi.
Stosowac wytgcznie srodki czysz-
czgce odpowiednie dla poszczegdl-
nych powierzchni.
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Czyszczenie komory zmywania

Komora zmywania w duzym stopniu
czysci sie samoczynnie, gdy stosowana
jest prawidtowa ilos¢ detergentu.

Jesli mimo to np. odtozyt si¢ kamien lub
tluszcz, mozna usunac te osady za po-
moca specjalnych srodkéw czyszcza-
cych (dostepnych w serwisie firmy
Miele lub w sklepie internetowym
Miele). Przestrzegac przy tym wska-
zéwek zamieszczonych na opakowaniu
srodka czyszczacego.

Przy przewazajacym korzystaniu z pro-
gramow zmywania o niskich temperatu-
rach mycia (< 50 °C), wystepuje ryzyko
wytworzenia drobnoustrojow i zapa-
chéw w komorze zmywania. Aby wy-
czysci¢ komore zmywania i unikng¢ wy-
twarzania zapachéw, raz w miesigcu
nalezy przeprowadzi¢ program Inten-
sywny 75 °C.

m Prosze regularnie czyscic sita w ko-
morze zmywania.
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Czyszczenie uszczelki drzwi-
czek i drzwiczek

Uszczelki drzwiczek i boki drzwiczek
zmywarki nie sa osiggane ani czyszczo-
ne przez strumienie spryskujace. Dlate-
go moze sie tam tworzy¢ plesn.

m Regularnie wyciera¢ uszczelki drzwi-
czek wilgotna Sciereczka, aby usunac
resztki jedzenia.

m Zetrze¢ rozchlapane resztki potraw i
napojow z bokéw drzwiczek zmywar-
ki.

Czyszczenie panelu sterowania

m Panel sterowania czysci¢ tylko wil-
gotna Sciereczka.

Czyszczenie frontu urzadzenia

& Uszkodzenia przez zabrudzenia.
Jesli zabrudzenia beda oddziatywaé
dtuzej, w niekorzystnych okoliczno-
Sciach ich usuniecie moze by¢ wiecej
niemozliwe, a powierzchnie moga
ulec zmianom lub przebarwieniom.
Zabrudzenia najlepiej jest usuwac od
razu.

m Wyczyscic front urzadzenia za pomo-
ca czystej gabczastej Sciereczki, cie-
pta woda z dodatkiem ptynu do my-
cia naczyn. Na koniec wytrze¢ front
urzadzenia do sucha miekka scie-
reczka.

Do czyszczenia mozna takze zasto-
sowac czystg, wilgotng Sciereczke
mikrofazowg bez zadnych srodkow
czyszczacych.

W celu uniknigcia uszkodzen po-
wierzchni, do czyszczenia nie nalezy
stosowag:

- $rodkéw zawierajgcych sode, amo-
niak, kwasy lub chlor,

- $rodkéw rozpuszczajgcych osady
wapienne,

- $rodkdéw szorujgcych, jak np. proszki
i mleczka do szorowania, pumeks,

- Srodkéw zawierajgcych rozpuszczal-
niki,

- $rodkéw do czyszczenia stali szla-
chetnej,

- $rodkdéw do czyszczenia zmywarek
do naczyn,

- $rodkéw do czyszczenia piekarnikéw,
- Srodkéw do mycia szkta,

- szorujgcych twardych gabek i szczo-
tek (np. gabek do garnkow), lub uzy-
wanych gabek, ktére zawierajg jesz-
cze resztki srodkdéw szorujacych,

- Srodkdéw do Scierania zabrudzen,
- ostrych skrobakéw metalowych,
- wetny stalowej,

- urzadzen do czyszczenia para.
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Czyszczenie ramion spryskuja-
cych

Resztki potraw moga sie osadza¢ w dy-
szach i utozyskowaniu ramion sprysku-
jacych. Dlatego ramiona spryskujace
nalezy regularnie kontrolowaé (co okoto
2-4 miesiecy).

Nie zmywac bez ramion spryskuja-
cych.

& Szkody przez zabrudzenia

w systemie obiegowym.

Bez sit zanieczyszczenia dostang sie
do systemu obiegowego i moga go
zablokowag.

Nie zmywac bez dolnego ramienia
spryskujgcego i bez sit.

Zwroci¢ uwage na to, zeby przy
czyszczeniu sit i ramion spryskuja-
cych do systemu obiegowego nie
przedostaly sie zadne wieksze zanie-
czyszczenia.

m Wylaczy¢ zmywarke.
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Wyjmowanie szuflady na sztuéce (je-
sli wystepuje)

Aby mozna byto wyja¢ gérne ramig
spryskujace, nalezy najpierw wyjaé szu-
flade na sztucce (jesli wystepuje).

m Wyciggnac¢ szuflade na sztucéce.

i lJ‘ . g
_ WX u 1 (R |
Pitele

m Scisnaé do siebie klamry zabezpie-
czajgce szyn po obu stronach szufla-
dy @ i wyjgé klamry (2.

m Wyjac¢ catkiem szuflade na sztucce.
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Zdejmowanie gornego ramienia spry- Zdejmowanie dolnego ramienia spry-
skujacego skujgcego

m Wyjac¢ kosz dolny.

m Docisng¢ gorne ramie spryskujace do
gory (O, zeby zaskoczyta wewnetrzna
zebatka, i odkrecic je w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek ze-

m Odkreci¢ potaczenie gwintowe dolne-
go ramienia spryskujgcego w kierun-
ku przeciwnym do ruchu wskazéwek

gara (@. zegara (O i $ciggnac ramie spryskuja-
Zdejmowanie $rodkowego ramienia ce do gory @.
spryskujacego

Czyszczenie ramion spryskujacych

||

m Odkreci¢ potaczenie gwintowe $rod-
kowego ramienia spryskujgcego
w kierunku ruchu wskazéwek zega-
ra (® i zdjg¢ ramie spryskujace (2.

m Wcisng¢ resztki potraw w dyszach do
ramienia spryskujacego za pomocg
spiczastego przedmiotu.

m Nastepnie dobrze przeptukac ramie
spryskujace pod biezgcag woda.
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Zakladanie gérnego ramienia spry-

skujacego

m Zatozy¢ z powrotem gérne ramig
spryskujace i dokrecic¢ je dobrze recz-
nie.

Zaktadanie srodkowego ramienia
spryskujacego

m Zatozy¢ z powrotem srodkowe ramie
spryskujace i dokreci¢ srubunek w
kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zéwek zegara az do zatrzasniecia.
Zwrdci¢ uwage na to, zeby wyciecia
w blokadzie byty umieszczone nad
soba.

Zakiadanie dolnego ramienia spry-

skujgcego

m Zatozy¢ z powrotem dolne ramie
spryskujgce i zwrdci¢ uwage na to,
zeby zespot sit gtadko przylegat do
dna komory zmywania.
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m Obrdcic¢ potaczenie gwintowe dolne-
go ramienia spryskujacego w kierun-
ku ruchu wskazowek zegara, az
strzatka w okienku bedzie skierowana
na symbol kiodki [&.

m Sprawdzi¢, czy ramiona spryskujace
moga sie swobodnie obracac.

& Szkody przez zabrudzenia

w systemie obiegowym.

Wraz z dolnym ramieniem spryskujg-
cym zostaje zamocowany zespot sit.
Bez sit duze zanieczyszczenia moga
sie dosta¢ do systemu obiegowego

i go zablokowac.

Nie zmywac bez dolnego ramienia
spryskujacego i bez sit.

Zaktadanie szuflady na sztucce (jesli

wystepuje)

m Wsunac¢ szuflade na sztuéce z po-
wrotem od przodu na szyny.

m Wiozy¢ z powrotem klamry zabezpie-
czajgce w szyny po obu stronach
szuflady na sztucce.
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Kontrola sit w komorze zmy-
wania

Zespot sit w dnie komory zmywania wy-
tapuje wieksze zanieczyszczenia z wody
do zmywania. Dzieki temu zanieczysz-
czenia nie moga sie przedostac¢ do sys-
temu obiegowego, gdzie zostatyby
wprowadzone z powrotem do komory
zmywania poprzez ramiona spryskuja-
ce.

& Szkody przez zabrudzenia w
systemie obiegowym.

Bez sit zanieczyszczenia dostang sie
do systemu obiegowego i moga go
zablokowad.

Nie zmywac bez dolnego ramienia
spryskujacego i bez sit.

Zwréci¢ uwage na to, zeby przy
czyszczeniu sit i ramion spryskuja-
cych do systemu obiegowego nie
przedostaly sie zadne wieksze zanie-
czyszczenia.

Z biegiem czasu sita moga zosta¢ za-
tkane przez zanieczyszczenia. Czas ten
zalezy od warunkow uzytkowania w
Panstwa gospodarstwie domowym.

m Kontrolowacé regularnie stan kombi-
nacji sit i wyczysci¢ kombinacje sit w
razie potrzeby.

Czyszczenie sit
m Wytaczy¢ zmywarke.

m Zdja¢ dolne ramie spryskujace (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja®“,
punkt ,,Czyszczenie ramion sprysku-

jacych®).

m Przed wyjeciem zespotu sit nalezy u-
suna¢ wieksze zanieczyszczenia, ze-
by Zadne zabrudzenia nie dostaty sie
do systemu obiegowego.

m Wyjac zespot sit.
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m Aby wyczyscic sita od srodka, wycig-
gnac z zespotu sit mikrofiltr, ciaggnac
do dotu za plastikowy pierscien.

m Wyczysci¢ wszystkie elementy pod
biezaca woda.
Do czyszczenia zastosowac ewentu-
alnie szczoteczke.

m Zatozy¢ mikrofiltr z powrotem na ze-
spot sit.

m Zatozy¢ zespot sit na miejsce, tak ze-
by gtadko przylegat do dna komory
zmywania.

m Zatozy¢ z powrotem na zespét sit dol-
ne ramie spryskujgce z potgczeniem
gwintowym.
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m Obrocic¢ potgczenie gwintowe w kie-
runku ruchu wskazéwek zegara, az
strzatka w okienku bedzie skierowana
na symbol kiodki [&.

& Szkody przez zabrudzenia w
systemie obiegowym.

Wraz z dolnym ramieniem spryskujg-
cym zostaje zamocowany zespot sit.
Bez sit duze zanieczyszczenia moga
sie dosta¢ do systemu obiegowego i
go zablokowad.

Nie zmywac bez dolnego ramienia
spryskujgcego i bez sit.
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Czyszczenie sitka w doptywie
wody

W celu ochrony doptywowego zaworu
wody w jego $rubunku jest wmontowa-
ne sitko. Jesli sitko jest zabrudzone,
wowczas do komory zmywania naptywa
zbyt mato wody.

& Niebezpieczenstwo porazenia
pradem.

Plastikowa obudowa przytgcza wod-
nego zawiera zawor elektryczny.

Nie zanurza¢ obudowy w cieczach.

m Odtgczy¢ zmywarke od sieci elek-
trycznej.
W tym celu wytaczy¢ zmywarke i wy-
jac¢ wtyczke z gniazdka.

m Zamkna¢ zawor z woda.

m Odkreci¢ zawor doptywowy.

m Wyjac uszczelke ze srubunku.
m Chwyci¢ szczypcami lub kombinerka-

mi wypustke sitka plastikowego i wy-
ciagnac sitko.

m Wyczyscic¢ sitko pod biezgca woda.

m Ponowny montaz odbywa sie w od-
wrotnej kolejnosci.

Dokreci¢ dobrze potgczenie gwinto-
we na zaworze wodnym. Otworzy¢
powoli zawor z wodg. Jesli woda wy-
ptywa, dokreci¢ srubunek.

Po czyszczeniu sitko musi zostac¢ z
powrotem zamontowane.
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Czyszczenie pompy odptywo-
wej

Jesli po zakonczeniu programu w ko-
morze zmywania stoi woda, oznacza to,
ze woda nie zostata odpompowana.
Pompa odptywowa moze byc¢ zabloko-
wana przez ciata obce. Mozna je fatwo
usunac.

m Odtgczy¢ zmywarke od sieci elek-
trycznej.
W tym celu wytaczy¢ zmywarke i wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka.

m Wyjac zespdt sit z komory zmywania
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konser-
wacja“, punkt ,,Czyszczenie sit").

m Wyczerpa¢ wode z komory zmywania
za pomoca matego naczynia.
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m Wocisngc¢ blokade pokrywki pompy
odptywowej do $rodka (.

m Przechyli¢ pokrywke do srodka, az
bedzie mozna jg wyjacé (2.

m Wyptuka¢ pokrywke dobrze pod bie-
zaca woda i usunac wszystkie ciata
obce.
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& Szkody przez nieprawidtowe
czyszczenie.

Podzespoty sa delikatne i moga zo-
sta¢ uszkodzone przy czyszczeniu.
Wyczyscié ostroznie pompe odpty-
wowa.

Pod pokrywka znajduje sie pompa od-
ptywowa (strzatka).

& Niebezpieczenstwo zranien przez
odtamki szkta.

Odtamki szkta w pompie odptywowej
sg szczegOlnie trudne do zauwaze-
nia.

Wyczysci¢ ostroznie pompe odpty-
wowa.

m Usunac ostroznie wszystkie ciata ob-
ce z pompy odptywowej. Obrécié
recznie wirnik pompy odptywowej w
celach kontrolnych. Wirnik daje sie
obracac tylko do tytu.

m Zatozy¢ z powrotem pokrywke piono-
wo od gory.

Bezwzglednie zatrzasnaé blokade.
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Co robié¢, gdy...

Wiekszosc¢ usterek i btedow, do ktorych dochodzi podczas codziennego uzytko-
wania, mozna usuna¢ samodzielnie. W wielu przypadkach pozwoli to zaoszczedzi¢
czas i koszty, poniewaz nie ma wéwczas potrzeby wzywania serwisu.

Na stronie www.miele.pl/serwis mozna uzyskac informacje dotyczace samodziel-

nego usuwania usterek.

Ponizsza tabela powinna by¢ pomocna w ustaleniu przyczyn ewentualnych uste-

rek i btedéw i ich usunieciu.

Sa tutaj wymienione tylko takie usterki, ktdre ewentualnie mozna usung¢ samo-
dzielnie. Wszystkie pozostate usterki sg zebrane razem w pozycji /\ Blad FXX.

Usterki techniczne

Problem

Przyczyna i postepowanie

Po wiaczeniu zmywarki
przyciskiem (O panel
sterowania pozostaje
ciemny.

Wtyczka nie jest wiozona do gniazdka.
m Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

Zostato wyzwolone zabezpieczenie instalacji domo-

wej.

m Uaktywni¢ bezpiecznik (minimalne zabezpieczenie
patrz tabliczka znamionowa).

m Jesli bezpiecznik zostanie wyzwolony ponownie,
wezwac serwis Miele.

Przycisk ) nie reaguje
wecale lub dopiero po
wielokrotnym nacisnie-
ciu.

Zarzadzanie energia: Tuz przed nacisnieciem przycis-

ku O zostaty otwarte lub zamkniete drzwiczki. W ten

sposob zmywarka zostafa juz wtgczona. Elektronika

potrzebuje kilku sekund, zeby uzyskac¢ gotowos¢ do

pracy.

m Prosze poczekac kilka sekund po otwarciu lub za-
mknieciu drzwiczek.

m Nastepnie nacisna¢ przycisk O.

Zmywarka przestata
zmywad.

Zostato wyzwolone zabezpieczenie instalacji domo-

wej.

m Uaktywni¢ bezpiecznik (minimalne zabezpieczenie
patrz tabliczka znamionowa).

m Jesli bezpiecznik zostanie wyzwolony ponownie,
wezwac serwis Miele.
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Komunikaty btedéw

Problem

Przyczyna i postepowanie

Na wyswietlaczu czasu
pokazywany jest jeden
z niewymienionych tutaj
numeréw btedu.

Mogto dojs¢ do wystgpienia usterki techniczne;j.

m Wylgczy¢ zmywarke przyciskiem O.

m Wigczy¢ z powrotem zmywarke po kilku sekun-
dach.

m Uruchomi¢ ponownie wybrany program.

Jesli lampki kontrolne znowu migaja, wystapita uster-

ka techniczna.

m Wytaczy¢ zmywarke.

m Zamkna¢ zawor z woda.

m Wezwac serwis Miele.

Btad Fi:

Dodatkowo pompa spu-
stowa pracuje réwniez
przy otwartych drzwicz-
kach.

Zadziatat system Waterproof.
m Wytaczy¢ zmywarke.

m Zamkna¢ zawor z woda.

m Wezwac serwis Miele.

Migaja wszystkie lamp-
ki kontrolne wyboru
programow.

Na wyswietlaczu czasu
pokazywany jest numer
btedu F75.

Usterka pompy obiegowe;.

m Wytaczy¢ zmywarke.

m Wigczy¢ z powrotem zmywarke.

m Uruchomi¢ ponownie wybrany program.

Jesli bfad zostanie wyswietlony ponownie, wystgpita
usterka techniczna.

m Wytaczy¢ zmywarke.

m Zamkna¢ zawor z woda.

m Wezwac serwis Miele.

73




Co robié¢, gdy...

Usterki w doptywie wody

Problem

Przyczyna i postepowanie

Lampka kontrolna =/
t7J miga i $wieci na
zmiane.

Na wyswietlaczu czasu
pokazywane jest na
zmiane Fi /73.

Zawor z woda jest zamkniety.
m Otworzy¢ catkowicie zawor z woda.

Zmywarka przestata
zmywad.

Miga lampka kontrol-
na Zy/td.

Na wyswietlaczu czasu
pokazywany jest numer
btedu FiZ lub Fi3.

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytgczy¢ zmywarke przyciskiem O.

Btad w doptywie wody.

m Otworzy¢ catkowicie zawor z woda i uruchomié
ponownie program.

m Wyczyscié sitko w doptywie wody (patrz rozdziat
»,Czyszczenie i konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie
sitka w doptywie wody").

m Cisnienie w doptywie wody jest nizsze niz 50 kPa.
Spytac instalatora o mozliwe srodki zaradcze.

m Ewentualnie budowlane przytacze dla odptywu
wody znajduje sie zbyt nisko i odptyw wody musi
zosta¢ napowietrzony (patrz rozdziat ,,Instalacja“,
punkt ,,Odptyw wody*“).

Zmywarka przestata
zmywad.

Na wyswietlaczu czasu
pokazywany jest numer
btedu Fi8.

Wystapit btad techniczny.
m Wytaczy¢ zmywarke.

B Zamkna¢ zawor z woda.
m Wezwac serwis Miele.
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Usterki w odptywie wody

Problem

Przyczyna i postepowanie

Zmywarka przestata
zmywad.

Miga lampka kontrol-
na Zy/td.

Na wyswietlaczu czasu
pokazywany jest numer
btedu Fi7.

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytaczy¢ zmywarke.

Usterka w odptywie wody.

W komorze zmywania znajduje sie ewentualnie wo-

da.

m Wyczysci¢ zespédt sit (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i
konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie sit").

m Wyczysci¢ pompe odptywowa (patrz rozdziat
»,Czyszczenie i konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie
pompy odptywowej*).

m Ewentualnie usung¢ zatamania lub wznoszgce sie
petle z weza odptywowego.
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Ogodine problemy ze zmywarka

Problem

Przyczyna i postepowanie

Nie Swieca sie lampki
kontrolne ani wyswie-
tlacz.

Zmywarka wytgcza sie automatycznie, zeby zaosz-
czedzi¢ energie.
m Wigczyé z powrotem zmywarke przyciskiem O.

W zasobniku detergentu
pozostaja po zmywaniu
przyklejone resztki de-
tergentu.

Zasobnik detergentu byt jeszcze wilgotny przy napet-

nianiu.

m Napetnia¢ detergent wytgcznie do suchego zasob-
nika.

Pokrywka zasobnika
detergentu nie daje sie
zamknag.

Przyklejone resztki detergentu blokujg zamek.
m Usunac resztki detergentu.

Po zakonczeniu progra-
mu na wewnetrznej
stronie drzwiczek i ew.
na sciankach komory
zmywania znajduje sie
cienka warstwa wilgoci.

To normalny sposob dziatania systemu suszenia.
Wilgo¢ odparuje po jakims czasie.

Po zakonczeniu progra-
mu w komorze zmywa-
nia znajduje woda.

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytaczy¢ zmywarke.

Zespot sit w komorze zmywania jest zatkany.
m Wyczysci¢ zespdt sit (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i
konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie sit“).

Pompa odptywowa jest zablokowana.

m Wyczysci¢ pompe odptywowa (patrz rozdziat
»,Czyszczenie i konserwacja®, punkt ,,Czyszczenie
pompy odptywowej*).

Waz odptywowy jest zatamany.
m Usuna¢ zatamanie z weza odptywowego.

W komorze zmywania
wytwarza sie nieprzy-
jemny zapach.

Przy przewazajacym korzystaniu z programéw zmy-

wania z niska temperaturg mycia (< 50 °C), wystepuje

ryzyko wytworzenia drobnoustrojow i zapachéw

w komorze zmywania.

m Prosze regularnie uruchamiaé program z wyzsza
temperatura mycia. Dzigki temu uniknie sie wytwa-
rzania osadow i zapachow.
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Hatasy

Problem

Przyczyna i postepowanie

Odgtos uderzen w ko-
morze zmywania

Ramie spryskujgce uderza o naczynia.
m Otworzy¢ ostroznie drzwiczki i rozmiescic inaczej
naczynia, ktére przeszkadzaja.

Odgtos grzechotania w
komorze zmywania

Naczynia poruszajg sie w komorze zmywania.
m Otworzy¢ ostroznie drzwiczki i ustali¢ stabilnie na-
czynia.

W pompie odptywowej znajduje sie ciato obce (np.

odtamek szkta).

m Usunag ciato obce z pompy odptywowej (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja®, punkt
»,Czyszczenie pompy odptywowej*).

Odgtos uderzen w in-
stalacji wodnej

Hatas jest ewentualnie spowodowany przez przesu-

niecie budowlane ew. zbyt maty przekréj przewodu

wodnego.

m Nie ma to zadnego wptywu na dziatanie zmywarki.
Ewentualnie zapytac¢ instalatora.
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Niezadowalajgce efekty zmywania

Problem

Przyczyna i postepowanie

Naczynia nie s3g czyste.

Naczynia nie zostaty prawidtowo utozone.
m Przestrzegac¢ wskazéwek zamieszczonych w roz-
dziale ,Uktadanie naczyn i sztu¢cow*.

Program byt za staby.

m Wybra¢ silniejszy program (patrz rozdziat ,,Przeglad
programow®).

m Uaktywni¢ funkcje ,.Extra czyste” (patrz rozdziat
»Opcje programowe*“, punkt , Extra czyste®).

Przy recznym dozowaniu detergentu dozowanie de-

tergentu byto zbyt mate.

m Zastosowac wiecej detergentu lub ewentualnie
zmieni¢ rodzaj detergentu.

Ramiona spryskujace sa blokowane przez naczynia.
m Sprawdzi¢ mozliwosé obrotu ramion i ewentualnie
utozy¢ inaczej naczynia.

Zespot sit w komorze zmywania nie jest czysty lub

nie jest prawidtowo zatozony.

W efekcie moga réwniez zostac zatkane dysze w ra-

mionach spryskujacych.

m Wyczyscié zespdt sit lub zatozy¢ go prawidtowo.

m W razie potrzeby wyczysci¢ dysze w ramionach
spryskujacych (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i kon-
serwacja“, punkt ,,Czyszczenie ramion spryskuja-
cych®).

Na szkle i sztuécach
pozostaja smugi. Szkto
uzyskuje niebieskawe
przebarwienia. Osady
daja sie zetrzed.

llos¢ nabtyszczacza jest ustawiona zbyt wysoko.
B Zmniejszy¢ dozowanie (patrz rozdziat ,,Pierwsze
uruchomienie, punkt ,Nabtyszczacz").
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Co robi¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Naczynia nie sg suche
lub szklanki i sztuéce sa
poplamione.

llos¢ nabtyszczacza jest zbyt mata lub zbiornik na-

btyszczacza jest pusty.

m Uzupetni¢ nabtyszczacz, zwiekszy¢ dozowanie lub
przy nastepnym napetnianiu zmienic¢ stosowany
produkt (patrz rozdziat ,,Pierwsze uruchomienie,
punkt ,Nabtyszczacz®).

Naczynia zostaty zbyt wczesnie wyjete.
m Wyjmowac naczynia pdzniej (patrz rozdziat ,,Ob-
stuga®, punkt ,Wyjmowanie naczyn®).

Czas trwania fazy suszenia wybranego programu nie

jest wystarczajacy dla zmywanych naczyn (szczegol-

nie elementéw z tworzyw sztucznych).

m Wybra¢ opcje programowa ,,Extra suche” (patrz
rozdziat ,,Opcje programowe®, punkt ,Extra su-
che").

Stosowane sg wielofunkcyjne produkty do zmywania,

ktérych wydajnos¢ suszenia jest zbyt staba.

m Zmieni¢ produkt lub uzupetni¢ nabtyszczacz (patrz
rozdziat ,,Pierwsze uruchomienie®, punkt ,Nabtysz-
czacz").

Szkio przebarwia sie na
brazowo-niebiesko.
Osady nie daja sie ze-
trzed.

Osadzity sie sktadniki z detergentu.
m Natychmiast zmieni¢ detergent na inny.

Szklo staje sie metne i
sie przebarwia. Osady
nie daja sie zetrzecé.

Szkfo nie nadaje sie do zmywania w zmywarce. Po-
wierzchnia sie zmienita.
m Brak rozwigzania.
Kupi¢ szkto przeznaczone do zmywarek do na-
czyn.

Slady z herbaty lub
szminki nie zostaly cat-
kowicie usuniete.

Wybrany program miat zbyt niska temperature mycia.
m Wybra¢ program z wyzsza temperaturg mycia.

Detergent ma zbyt stabe dziatanie wybielajgce.
m Zmieni¢ detergent.
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Co robié¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Elementy plastikowe
ulegty przebarwieniu.

Przyczyna tego moga by¢ naturalne barwniki np. z
marchewek, pomidoréw lub keczupu. llo$¢ detergen-
tu lub jego dziatanie wybielajgce byto zbyt stabe dla
naturalnych barwnikow.
m Zastosowac wiecej detergentu (patrz rozdziat ,,De-
tergent®).
Juz przebarwione elementy nie odzyskajg swojego
pierwotnego koloru.

Na naczyniach znajduja
sie biate osady. Szklo i
sztucce staja sie mlecz-
ne. Osady dajg sie ze-
trzed.

llos¢ nabtyszczacza jest zbyt mata.
m Zwiekszy¢ dozowanie (patrz rozdziat ,,Pierwsze
uruchomienie®, punkt ,Nabtyszczacz").

W zbiorniku soli zabrakto soli.
m Uzupetni¢ sdl regeneracyjng (patrz rozdziat ,,Pierw-
sze uruchomienie®, punkt ,,Sél regeneracyjna®).

Korek zbiornika soli regeneracyjnej nie jest dobrze
zamkniety.
m Zatozy¢ korek prosto i dobrze go dokrecic.

Zostaly zastosowane nieodpowiednie wielofunkcyjne

produkty do zmywania.

m Zmieni¢ detergent. Zastosowaé ewentualnie ta-
bletki lub detergent w proszku bez dodatkowych
funkciji i uzupetni¢ dodatkowo sol regeneracyjng i
nabtyszczacz.

Instalacja odwapniania wody jest zaprogramowana

na zbyt niska twardos¢ wody.

m Zaprogramowac instalacje odwapniania wody na
wyzszg twardos¢ wody (patrz rozdziat ,,Pierwsze
uruchomienie, punkt ,Instalacja odwapniania wo-

dy*).
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Co robi¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Na sztuécach widoczne
sg slady rdzy.

Takie sztuéce nie sg wystarczajgco odporne na rdze.
m Brak rozwigzania.
Kupi¢ sztu¢ce odporne na mycie w zmywarce.

Po uzupetnieniu soli regeneracyjnej nie zostat urucho-
miony zaden program. Resztki soli dostaty sie do
normalnego obiegu zmywania.

m Zasadniczo za kazdym razem po uzupetnieniu soli
nalezy od razu uruchomi¢ program ©_ 65 °C
QuickPowerWash z opcjg programowg (» Express
bez tadunku.

Korek zbiornika soli regeneracyjnej nie jest dobrze
zamkniety.
m Zatozy¢ korek prosto i dobrze go dokrecicé.
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Serwis

Na stronie www.miele.pl/serwis mozna
uzyskac informacje dotyczace samo-
dzielnego usuwania usterek i czesci
zamiennych Miele.

Kontakt w przypadku wystag-
pienia usterki

W razie wystgpienia usterek, ktorych nie
mozna usung¢ samodzielnie, prosze
powiadomié np. sprzedawce Miele lub
serwis Miele.

Wizyte technika serwisowego Miele
mozna zamoéwic¢ online na stronie
www.miele.pl w zaktadce Serwis.

Dane kontaktowe serwisu Miele znaj-
duja sie na koncu tego dokumentu.

Serwis wymaga podania oznaczenia
modelu i numeru fabrycznego urzadze-
nia (Fabr./SN/Nr.). Obie te informacje
znajdujg sie na tabliczce znamionowej.

Tabliczka znamionowa znajduje si¢ po
prawej stronie drzwiczek.
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Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 informacje dotyczace
etykietowania energetycznego i wymogi
dotyczgce ekoprojektu beda dostepne
w europejskiej bazie danych o produk-
tach (EPREL). Baze danych o produk-
tach mozna znalez¢ pod nastepujgcym
linkiem https://eprel.ec.europa.eu/. Tu-
taj zostang Panstwo poproszeni o
wprowadzenie identyfikatora modelu
dostawcy.

Identyfikator modelu dostawcy znajduje
sie na tabliczce znamionowe;j.

IACXXX VxHz
< XX kW
g-E-xxA

Miele

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29 Mod:
33332 Giitersloh, Germany

X XXXX
g
[sN] XXDOOKKKXXX X
]
Type: HGXX

X

- VN

Made in xxxx



https://eprel.ec.europa.eu/

Serwis

Gwarancja
Okres gwarancji wynosi 2 lata.

Dalsze informacje mozna znalezé w wa-
runkach gwarancji dostarczonych wraz
Z urzadzeniem.

Dla instytutow testowych

W broszurce ,,Testy poréwnawcze“ zo-
staty zamieszczone wszystkie wymaga-
ne informacje dotyczace testow pordw-
nawczych.

Broszure mozna pobraé ze strony inter-
netowej Miele. Broszure mozna znalezé
na stronie kazdego modelu zmywarki w
zaktadce ,,Pobrania®
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Wyposazenie dodatkowe

Dla tej zmywarki dostepne sg rozne
srodki myjace, czyszczace i konserwa-
cyjne, jak rowniez mozliwe do dokupie-
nia wyposazenie dodatkowe.
Wszystkie produkty sg przeznaczone
do urzadzen Miele.

Te i wiele innych interesujacych produk-
tow mozna zamoéwic¢ w sklepie interne-
towym Miele, w serwisie fabrycznym
Miele oraz w sklepach specjalistycz-
nych Miele.

Srodki do zmywania

Wraz ze zmywarka Miele zdecydowali
sie Panstwo na urzadzenie o najwyzszej
jakosci i wydajnosci. Aby zawsze osig-
gac optymalne rezultaty, istotne jest,
zeby stosowac rowniez wtasciwe srodki
do zmywania. Poniewaz nie kazde do-
stepne w handlu srodki myjg tak samo
dobrze w kazdej zmywarce.

Dlatego istnieja srodki Miele przezna-
czone specjalnie do stosowania w urzg-
dzeniach Miele.
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Detergent w tabletkach

- efekty z potyskiem nawet przy mocno
przywartych zabrudzeniach

- z wieloma funkcjami, jak np. nabtysz-
czacz, sol i ochrona szkfa

- wolne od fosforandéw - przyjazne dla
srodowiska

- bez odpakowywania dzigki folii roz-
puszczalnej w wodzie

Detergent w proszku

- z aktywnym tlenem dla doktadnego
czyszczenia

- z enzymami - efektywnosc nawet w
nizszych temperaturach

- z formutg ochrony szkifa przed korozjg

Nablyszczacz

btyszczace szkto

wspomaganie suszenia naczyn

z formuta ochrony szkta przed korozjg

precyzyjne i tatwe dozowanie dzieki
specjalnemu zamknieciu

Sdl regeneracyjna

- chroni urzadzenie i naczynia przed
osadzaniem kamienia

- bardzo gruboziarnista



Wyposazenie dodatkowe

Konserwacja urzadzenia

Dla optymalnej pielegnacji Panstwa
zmywarki firma Miele posiada srodki do
czyszczenia i konserwacii.

Srodek do czyszczenia urzadzenia

- do zastosowania w programie
Czyszcz. urzadz. bez dozowania deter-
gentu

- efektywne czyszczenie zmywarki

- usuwa ttuszcze, bakterie i wynikajace
stad zapachy

- zapewnia perfekcyjne efekty zmywa-
nia

Odkamieniacz

- usuwa silne osady wapnia

- tagodny i delikatny dzieki naturalne-
mu kwasowi cytrynowemu

Srodek pielegnacyjny

- usuwa zapachy, kamien i lekkie osa-
dy

- zachowuje elastycznosc¢ i szczelnos¢
uszczelek

Odswiezacz

- neutralizuje nieprzyjemne zapachy

- Swiezy i przyjemny zapach dzieki li-
metkom i zielonej herbacie

- tatwe i wygodne mocowanie na ko-
szu zmywarki

- duza wydajnos¢, na 60 cykli zmywa-
nia
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Instalacja

System ochrony wodnej Miele

Dla swojego systemu ochrony wodnej
firma Miele gwarantuje, przy prawidto-
wej instalacji, kompleksowa ochrone
przed szkodami wodnymi przez caty
okres eksploatacji zmywarki.

Doptyw wody

& Zagrozenie zdrowia przez wode
do zmywania.

Woda w zmywarce nie jest woda pit-
na.

Nie pi¢ zadnej wody ze zmywarki.

& Zagrozenie zdrowia i szkody
przez zanieczyszczona wode zasila-
jaca.

Jakos¢ wody zasilajgcej musi odpo-
wiadac¢ zaleceniom dla wody pitnej
w Kkraju uzytkowania zmywarki.
Podtaczy¢ zmywarke do wody pitne;.
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Zmywarka moze zosta¢ podtagczona do
wody zimnej lub cieptej o temperaturze
maksymalnej 60 °C.

Jesli przygotowywanie cieptej wody jest
korzystniejsze energetycznie, np. za po-
moca energii stonecznej, zalecamy pod-
taczenie do cieptej wody. Dzieki temu
zaoszczedzi sie czas oraz koszty energii
elektrycznej. We wszystkich progra-
mach zmywanie bedzie sie wéwczas
odbywac przy zastosowaniu cieptej wo-
dy.

Waz doptywowy ma ok. 1,5 m dtugosci.
Stuzacy do przedtuzenia elastyczny waz
metalowy o dtugosci 1,5 m (ci$nienie
kontrolne 14 000 kPa/140 bar) mozna
naby¢ w sklepach specjalistycznych lub
w serwisie firmy Miele.

Do podtaczenia wymagany jest zawor
odcinajacy z gwintem 3". Jesli nie ma
zaworu odcinajacego, wowczas zmy-
warka moze zosta¢ podtgczona do in-
stalacji wody pitnej wytacznie przez
uprawnionego instalatora.

Cisnienie wody w przytgczu musi sie
zawiera¢ w przedziale pomiedzy 50

i 1000 kPa. Przy wyzszym cisnieniu wo-
dy zasilajacej nalezy zainstalowac¢ za-
wor redukeyjny.



Instalacja

& Szkody przez wyptywajacg wo-
de.

Potaczenie gwintowe znajduje sie
pod cisnieniem wody wodociggowe;j
i wyptywajgca woda moze spowodo-
wac szkody.

Dlatego nalezy skontrolowac poprzez
powolne otwieranie kurka z woda,
czy potaczenie jest szczelne. W razie
potrzeby skorygowac utozenie
uszczelki i samo potgczenie gwinto-
we.

Przepisy dla Niemiec

W celu ochrony wody pitnej, pomiedzy
zaworem odcinajacym i wezem dopty-

wowym musi zosta¢ zamontowane do-
taczone zabezpieczenie przeciwzwrot-

ne.

& Szkody przez zwigkszone cisnie-
nie.

Krétkotrwate podwyzszenie cisnienia
wody moze uszkodzi¢ podzespoty
zmywarki.

Uzywac zmywarki tylko wtedy, gdy
jest ona podtgczona do catkowicie
odpowietrzone;j sieci rur.

m Przykreci¢ zabezpieczenie przeciw-
zwrotne do zaworu z woda.

m Przykreci¢ waz doptywowy do gwintu
zabezpieczenia przeciwzwrotnego.

& Niebezpieczenstwo porazenia
pradem.

W wezu doptywowym znajduja sie
elementy przewodzace prad elek-
tryczny.

Nie wolno skraca¢ lub uszkadzac
weza doptywowego (patrz rysunek).
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Instalacja

Odptyw wody

W odptywie zmywarki jest wbudowany
zawor przeciwzwrotny, tak ze brudna
woda nie moze wptyna¢ do urzadzenia
przez waz odptywowy.

Zmywarka jest wyposazona w elastycz-
ny waz odptywowy o dtugosci ok. 1,5 m
(Srednica swiatta: 22 mm).

Waz odptywowy moze zostac przedtu-
zony za pomoca tacznika i kolejnego
weza. Przewod odptywowy moze miec
co najwyzej 4 metry dtugosci, a wyso-
kos$¢ pompowania nie moze przekra-
cza¢ 1 metra.

Do podtaczenia weza do instalacji kana-
lizacyjnej nalezy zastosowac opaske
zaciskowg dotgczong do urzgdzenia
(patrz plan montazowy).

Waz mozna przetozy¢ na prawa lub na
lewa strone.

Kréciec przytaczeniowy dla weza odpty-
wowego po stronie budowlanej moze
by¢ wykonany dla réznych srednic we-
zy. Gdy krociec przytaczeniowy wcho-
dzi zbyt gteboko w waz odptywowy,
wowczas kréciec przytaczeniowy musi
zostac¢ skrocony. W przeciwnym razie
waz odptywowy moze zostac¢ zatkany.

Weza odptywowego nie wolno skracac.
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Utozy¢ waz odptywowy bez zatamy-
wania, Sciskania i napinania.

& Szkody przez wyptywajacg wo-
de.

Wyptywajaca woda moze spowodo-
wac szkody.

Po uruchomieniu prosze sie upewnic,
ze odptyw wody jest szczelny.



Instalacja

Napowietrzanie odptywu wody

Jesli przytacze weza odptywowego po
stronie budowlanej znajduje sige nizej niz
prowadnice rolek kosza dolnego w
drzwiczkach, wéwczas odptyw wody
musi zosta¢ napowietrzony. W przeciw-
nym razie woda moze odptyng¢ z ko-
mory zmywania podczas trwania pro-
gramu.

m Otworzy¢ catkowicie drzwiczki zmy-
warki.

NMaele

G

m Wyjac kosz dolny.

m Wprowadzi¢ srubokret w srodkowy o-
twor zaworu napowietrzajgcego w le-
wej Sciance komory zmywania (.

m Wcisna¢ srubokret gtebiej w otwor i
przebi¢ znajdujaca sie z tytu membra-

ne @.

Otwor napowietrzajacy odptywu wody
jest teraz otwarty.
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Instalacja

Podtaczenie elektryczne

Zmywarka jest seryjnie wyposazona we
wtyczke do podtgczenia do gniazda
ochronnego.

Ustawi¢ zmywarke w taki sposdéb, zeby
gniazdo byto fatwo dostepne. Jesli
gniazdo nie jest swobodnie dostepne,
prosze sie upewnié, ze po stronie insta-
lacji dostepne jest urzadzenie roztgcza-
jace wszystkie bieguny.

& Zagrozenie pozarowe przez prze-
grzanie.

Uzytkowanie zmywarki za posrednic-
twem gniazd wielokrotnych i przedtu-
zaczy moze doprowadzi¢ do przecig-
zenia kabla.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie
nalezy stosowac zadnych gniazd
wielokrotnych ani przedtuzaczy.

Instalacja elektryczna musi by¢ wyko-
nana zgodnie z obowigzujgcymi norma-
mi.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy
zabezpieczenie domowego obwodu
elektrycznego, do ktérego przytaczona
jest zmywarka, za pomoca wytgcznika
roznicowopradowego (RCD) typu [24].

Uszkodzony kabel przytaczeniowy mo-
ze zosta¢ wymieniony wytgcznie na
specjalny kabel przytagczeniowy takiego
samego typu (dostepny w serwisie
Miele). Ze wzgleddw bezpieczenstwa
wymiana moze zosta¢ dokonana wy-
tacznie przez wykwalifikowanego fa-
chowca lub serwis Miele.
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Informacje dotyczace wartosci znamio-
nowych i odpowiedniego zabezpiecze-
nia znajduja sie w tej instrukcji uzytko-
wania lub na tabliczce znamionowe;.
Poréwnac te dane z danymi przytacza
elektrycznego w miejscu instalacji.

W razie watpliwosci nalezy zasiegnacé
opinii elektroinstalatora.

Mozliwa jest czasowa lub stata praca na
autonomicznym lub niezsynchronizowa-
nym z sieciag systemie zasilania (jak np.
mikrosieci, systemy rezerwowe). Wa-
runkiem dla takiej eksploataciji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfika-
cji EN 50160 lub poréwnywalnej. Srodki
ochronne przewidziane w instalacji do-
mowej i w tym produkcie Miele musza
by¢ skuteczne w swojej funkciji i dziata-
niu réwniez w trybie pracy autonomicz-
nej lub niezsynchronizowanej z siecia,
albo musza by¢ zastapione przez row-
nowazne srodki w instalacji (patrz np.
VDE-AR-E 2501-2).



Dane techniczne

Dane techniczne

Modele zmywarek normalne XXL
Wysokos$¢ urzadzenia wolno- 84,5 cm -
stojacego (regulowana +3,5 cm)

Wysokos¢ urzadzenia do zabu- | 80,5 cm 84,5 cm

dowy

(regulowana +6,5 cm)

(regulowana +6,5 cm)

Wysokos$¢ niszy do zabudowy

od 80,5 cm (+6,5 cm)

od 84,5 cm (+6,5 cm)

Szerokosé 59,8 cm 59,8 cm
Szerokos$¢ niszy do zabudowy | 60 cm 60 cm
Gtebokos$¢ urzadzenia wolno- | 60 cm -
stojacego
Gtebokos¢ urzadzenia do za- | 57 cm 57 cm
budowy
Ciezar maks. 58 kg maks. 49 kg
Napiecie patrz tabliczka znamionowa
Moc przytaczeniowa patrz tabliczka znamionowa
Zabezpieczenie patrz tabliczka znamionowa
Znaki certyfikacyjne patrz tabliczka znamionowa
Dynamiczne cis$nienie wody 50-1000 kPa 50-1000 kPa
(0,5-10 bar) (0,5-10 bar)
Przytacze wody cieptej do maks. 60 °C do maks. 60 °C
Wysokos$¢ odpompowywania | maks. 1 m maks. 1 m
Odlegtos¢ odpompowywania | maks. 4 m maks. 4 m
Kabel przytagczeniowy ok.1,7m ok.1,7m

Zdolnos$¢ zatadunkowa

13/14 nakry¢ stoto-
wych*

13/14 nakry¢ stoto-
wych*

* w zaleznosci od modelu
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